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Omawiane urzadzenie moze by¢ podtaczone do sieci elektrycznej. Przed rozpoczeciem pracy
z urzadzeniem nalezy zapoznac sie ze wszystkimi majacymi zastosowanie, obowigzujacymi
przepisami i procedurami BHP.

Urzadzenie opisane w niniejszej publikacji jest przeznaczone do wykrywania gazéw palnych
i/lub toksycznych. Detektory gazu moga by¢ umieszczane w obszarach zagrozonych. Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych lub kalibracyjnych nalezy upewnic sie, ze zastosowano
lokalnie obowiazujace procedury z zakresu bezpieczenstwa.

Do urzadzenia mozna podiaczyc zdalne alarmy i/lub uktad wylaczania. Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych lub kalibracyjnych upewnic sie, ze zastosowano lokalnie obowigzujace procedury

robocze.
Niniejszy produkt spetnia wymagania europejskiej dyrektywy
2004/108/WE oraz kompatybilnosci elektromagnetycznej
EN50270. Urzadzenie spetnia takze wymagania w zakresie
bezpieczenstwa okreslone w dyrektywie 2006/95/WE

odnoszacej sie do sprzetu elektrycznego przewidzianego
do stosowania w okre$lonych granicach napiecia. Produkt
spetnia wymogi dyrektywy 93/68/EWG okreslajacej warunki
umieszczania i stosowania oznakowania CE.
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1. Wstep

1.1 Informacje o urzadzeniu
Gasmaster

Gasmaster to panel sterowania przeznaczony do
monitorowania detektoréw gazu i ptomieni oraz
urzadzen prébkujacych firmy Crowcon (ESU). Status
kazdego wejicia jest wyswietlany na duzym, czytelnym
wyswietlaczu LCD, alarmy i btedy s3 sygnalizowane
przez diody LED i wewnetrzny sygnat dzwiekowy.

Wyjscia przekaznikowe mozna wykorzysta¢ do
podtaczania alarméw i sygnalizatoréw btedéw. Dla
alarmoéw  akustyczno-wizualnych przeznaczone sa
dedykowane wyjscia. Wyjscie RS-485 Modbus jest
przeznaczone do dwuprzewodowej transmisji danych
w standardzie przemystowym.

Gasmaster zapisuje wszystkie alarmy i btedy (dziennik
zdarzen), ktére mozna potem analizowac za pomoca
oprogramowania komputerowego dla Gasmaster.

Oferowane sg dwie wersje Gasmastera:

B Gasmaster 1 - system jednokanatowy (1
detektor, strefa pozaru lub urzadzenie
prébkujace ESU).

B Gasmaster 4 - system czterokanatowy (1 do
4 detektordw, stref pozarowych lub urzadzen
probkujacych ESU).

Gasmaster 1 rézni sie od Gasmastera 4 tym, ze na
wyswietlaczu znajduje sie tylko jedna linia danych
(patrzrys. 3.2) oraz mniejsza liczba podtaczen na plytce
przytaczeniowej PCB. Wszystkie funkcje sa takie same
jak w Gasmasterze 4.

Urzadzenie Gasmaster zostato stworzone w celu
utatwienia obstugi poszczegdlnych funkgji, ktére w
codziennym uzytkowaniu moga by¢ obstugiwane
7 poziomu panela zewnetrznego. Obstuga i funkcje
wyswietlacza zostaty opisane w rozdziale 3.
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1.2 Informacje dotyczace niniejszej
instrukgcji

Niniejsza instrukcja jest podzielona na rozdziaty
opisujace szczegdtowo procedury montazu, obstugi i
konserwacji Gasmastera. Urzadzenie wchodzi w sktad
systemu bezpieczenstwa i dlatego bardzo wazne jest
przestrzeganie wszystkich podanych wskazdwek.

W rozdziale 2 podano szczegdtowe informacje o
rodzajach urzadzen, ktére moga by¢ podtaczone
do Gasmastera wraz z typowymi schematami
podfaczeniowymi. Rozdziat 3 zawiera wskazowki
odnosnie codziennej obstugi Gasmastera oraz
dokfadne informacje o jego konfiguradiji.

Ostrzezenie

Regularna  konserwacja kazdego  systemu
bezpieczenstwa jest niezmiernie  wazna.
Nieprzestrzeganie procedur zawartych w niniejszej
instrukcji moze prowadzi¢ do awarii i przyczynic sie
do uszkodzenia obiektu i/lub stanowi¢ $miertelne
zagrozenie dla ludzi. Szczegotowe wymagania
odnosnie systemdédw Gasmaster podane s w
rozdziale 4.

Oddzielng cze$¢ instrukcji tworza zataczniki ze
specyfikacja systemu i wykazem czesci zamiennych.
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1.3 Obstuga urzadzenia po podtaczeniu do ; .
iai SYSTEM DETEKCJI GAZOW CROWCON GASMONITOR
sySte m u s pel’n Iaj qceg o n o rmy AT EX SYSTEM DETEKCJI GAZOW CROWCON GASMASTER
Urzadzenie Gasmaster spetnia wymogi okreslone w dyrektywie SYSTEM CROWCONVORTEX
ATEX 94/9/WE, jezeli zostanie podtgczone do systemu ?gp%m@gg@g“\gmgﬁmﬂ ZAPEAINENE,
wykorzystujacego iskrobezpieczne detektory gazu oraz bariery ZAWARTE W UWADZE 7.
ochronne.
Urzadzenie Gasmaster otrzymato certyfikat systemu THGELA - PARAVETR OKABLOWANA
. R [GRUPA |POJEMNOSC INDUKCYJNOSC | STOSUNEK L/R
ochronnego przeznaczonego do uzytku w przestrzeniach u o GHOHM
zagrozonych wybuchem zgodnego z norma EN60079-25:2010.
X . Iic 0.062 31 53
Numer referencyjny certyfikatu: Baseefa05Y0090/1 B 0186 o35 20
Gasmastermusibycinstalowanytylkowstrefach niezagrozonych A °-:9° 2495 2
wybuchem, Jednalf jego certyﬂkaq; zezvvala. na podﬁczeme i 0% o =
go do systemow wykorzystujacych iskrobezpieczne B 0170 o3 200
detektory gazu zainstalowane w strefie 0, 1 lub 2 w obszarach IA_| 0480 493 2
niebezpiecznych poprzez bariere bezpieczerstwa/ochronna. e 5
Montaz musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z ponizszymi B 0 26 20
instrukcjami. 1A [ oms 3136 I
IAKEKOLWIEK MODYFIKACIE 5E7 | oo 42 B
ZEZWOLENIA AUTORYZOWANEGO 1B 0.148 126 200
PERSONELU ZABRONIONE m 0458 36 422
STREFA ZAGROZENIA OBSZAR BEZPIECZNY
DOWOLNA DIODOWA BARIERA ZENERA DLA POJEDYNCZEGO KANALU Z CERTYFIKATEM
ATEX WYDANYM PRZEZ BASEEFA LUB INNA JEDNOSTKE CERTYFIKUJACA PRZYZNAJACA
(OZNAKOWANIA EC [Ex ia Ga] IIC CHARAKTERYZUJACA SIE NASTEPUJACYMI LUB
NIZSZYMI PARAMETRAMI WYJSCIOWYMI; U = 28V, I = 93 mA oraz Po = 0,66 W
WKAZDE) BARIERZE OCHRONNE) NAPIECIEWYSCIOWE MUSI BYC URZADZENIE W OBSZARZE
'OGRANICZONY REZYSTOREM "R" TAK, ABY | - U/R N|EZAGROZONYM
m UWAGA7
\ DOWOLNE, POD WARUNKIEM,
ZENIE DOSTARCZA LUB NIE
1 MAGAZYNUJE W WARUNKACH
NORMALNEGO LUB AWARYINEGO
UZYTKOWANIA tADUNKU
DODATKOWE EKRANOWANIE ‘ ELEKTRYCZNEGO WZGLEDEM
i UZIEMIENIA WIEKSZEGO
1 NIZ 250V RMS. LUB 250V DC

I
DOWOLNY Z WYMIENIONYCH DETEKTOROW GAZOW DO STREF ZAGROZENIA WYBUCHEM (1 NA BARIERE ZENERA):
TYP:TXGARD IS+, NR CERTYFIKATU: BASEEFA 08ATEX0069X, DETEKTOR TLENU LUB GAZOW TOKSYCZNYCH
TYP: TXGARD, NR CERTYFIKATU: BASEEFA 04ATEX0115, DETEKTOR TLENU LUB GAZOW TOKSYCZNYCH
TYP: TXGARD IS, NR CERTYFIKATU: BASEEFA 03ATEX0063X
TYP: TXGARD IS OXYGEN (DETEKTOR TLENU), NR CERTYFIKATU: BASEEFA 03ATEX0062X

UWAGE

1.0BWOD ELEKTRYCZNY W OBSZARZE ZAGROZONYM 5. PRZEWOD ZAINSTALOWANY W STREFIE ZAGROZENIA MOZE BYC:
WYBUCHEM MUSI WYTRZYMYWAC TEST NAPIECIA 1) ODDZIELNYM KABLEM,

500 WOLT ACRM.S. PODEACZONEGO DO UZIEMIENIA 2) ZAINSTALOWANY JAKO ODDZIELNIE EKRANOWANY OBWOD
LUB OBUDOWY URZADZENIA PRZEZ JEDNA MINUTE ZPRZEWODEM WIELOZYLOWYMTYPU A
LUB 3)BYC OBWODEM Z PRZEWODEM WIELOZYLOWYM TYPUB,

2. POJEMNOSC | INDUKCYINOSC LUB STOSUNEK L/R NA STALE | SKUTECZNIE ZABEZPIECZONYM PRZED USZKODZENIEM,
[INDUKCYINOSC/POJEMNOSC] PRZEWODOW STOSOWANYCH POD WARUNKIEM, ZE NAPIECIE SZCZYTOWE DOWOLNEGO OBWODU
W STREFACH ZAGROZONYCH WYBUCHEM NIE MOZE WYKORZYSTUJACE TEN PRZEWOD TYPU B NIE PRZEKROCZY 60V
PRZEKRACZAC WARTOSCI PODANYCH W TABELI 1 (TYPY PRZEWODOW ZOSTALY OKRESLONE W PKT 12.2.2.8 NORMY EN60079-14: 2008)

3.INSTALACJA MUSI SPEENIAC OBOWIAZUJACE PRZEPISY KRAJOWE 6. UZIEMIENIE BARIERY, MUS| BYC POLACZONE POLACZENIEM O WYSOKIE)
(NP.NORMA PN-EN 60079-14:2008) INTEGRALNOSCI, Z ZASTOSOWANIEM [ZOLOWANEGO PRZEWODNIKA,

KTOREGO PARAMETRY BEDA ROWNOWAZNE DO 4MM PRZEWODU MIEDZIANEGO TAK,
ABY IMPEDANCJA OD PUNKTU £ACZENIA DO POLACZENIA Z UZIEMIENIEM ZASILANIA
GLOWNEGO BYLA NIZSZANIZ 1 OM.

4.SYSTEM MUSI BYC OZNAKOWANY TRWALYMI ETYKIETAMI ZWYKLE
UMIESZCZONYMI NA LUB W SASIEDZTWIE GtOWNEGO KOMPONENTU
URZADZENIA ELEKTRYCZNEGO W SYSTEMIE LUB NA POLACZENIU
(0BWODU ISKROBEZPIECZNEGO Z NIEISKROBEZPIECZNYM.
NA ETYKIECIE MUSI SIE ZNAJDOWAC:
SYSTEM BASEEFA, NUMER CERTYFIKATU Baseefa05Y0090.
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2. Montaz

Montaz

Prosimy pamieta¢

Przed rozpoczeciem montazu i uruchomieniem urza-
dzenia Gasmaster prosimy zapoznac sie z nastepu-
jacymi informacjami, ktére majg na celu utatwic caty
proces.

Wskazéwki montazowe podane w niniejszym roz-
dziale odnosza sie do wstepnie skonfigurowanego
urzadzenia Gasmaster. Wskazoéwki dotyczace mon-
tazu i uruchomienia detektorow gazu i ptomieni
znajduja sie w instrukcjach obstugi tych urzadzen.
Alternatywnie prosimy o kontakt z firma Crowcon.

Aby zakonczy¢ montaz systemu Gasmaster koniecz-
ne bedzie skorzystanie z panela operatora i funkgcji
menu. Petne instrukcje znajduja sie w rozdziale IIl.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zale-
camy zapoznanie sie z przyciskami funkcyjnymi na
panelu czotowym i opcjami menu. Niektdre czynno-
sci konfiguracyjne moga wymaga¢ wejscia w tryb
Administrator. Firma Crowcon zaleca, aby montaz i
uruchomienie systemu zostat przeprowadzony przez
personel juz zaznajomiony z tym zagadnieniem.

Uzytkownicy urzadzen Gasmaster 1

Prosimy postepowac zgodnie z instrukcjami w tym
rozdziale, ale zignorowa¢ odniesienia do dodatko-
wych kanatow.

Jezeli zakupione urzadzenie Gasmaster 4 nie
zostato skonfigurowane

Prosimy postepowa¢ wedtug instrukcji monta-
zu dla wstepnie skonfigurowanego Gasmastera 4.
Dodatkowe informacje dotyczace konfiguracji syste-
mu znajdujg sie w rozdziale Ill. Eksploatacja.

Wskazowki krok po kroku

Montaz i uruchomienie Gasmastera przedstawiono w
tatwy do zrozumienia sposéb. Tabele z zestawieniem
sekwencji czynnosci przy instalacji zamieszczono
ponizej. Zaleznie od konfiguracji, niektére kroki lub
ich cze$¢ mozna pomingc.

Uwaga: obie baterie sg dostarczane oddzielnie, a nie
w gtownym urzadzeniu, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom podczas transportu. Baterie powinny
zostac witozone zgodnie z rysunkiem w czesci 2.2.

Ostrzezenie: Urzadzenie Gasmaster nie jest
certyfikowany do pracy w strefach zagrozenia
wybuchem, jednak mozna do niego podtfaczac
detektory i/lub urzadzenia alarmowe
zainstalowane w strefach zagrozenia. Nalezy
scisle przestrzegac wskazowek instrukcji obstugi i
montazu tych elementow.

2.1 Przed montazem

2.2 Informacje ogdine

2.3 Montaz

2.4 Wymagania odnos$nie okablowania

2.5 Instalacja detektoréw gazéw i ptomienia

2.6 Instalacja urzadzen wyjsciowych

2.7 Podfaczanie zasilania

2.8 Podtaczanie urzadzen wejsciowych
2.8.1 Urzadzenia 2-przewodowe 4-20 mA
2.8.2 Urzadzenia 3-przewodowe 4-20 mA

2.8.3 Detektory pelistorowe mostkowe z
sygnatem napieciowym mV

2.8.4 Detektory ciepta/dymu
2.8.5 Zewnetrzna jednostka prébkujaca (ESU)
2.8.6 Detektory ptomienia

2.8.7 Zdalna blokada i wejscia kwitowania/
resetowania

2.9 Podtaczanie urzadzen wyjsciowych
2.9.1 Alarmy akustyczno-wizualne
2.9.2 Podfaczenia przekaznika wspdlnego
2.9.3 Podfaczenia przekaznika kanatow
2.9.4 Wyjscia analogowe
2.9.5 Interfejs RS485

2.10 Wiaczenie zasilania

2.11 Czasy pracy akumulatoréw awaryjnych /
obliczanie czasu pracy

2.12 Uruchomienie

2.12.1 Uruchamianie pelistorowych
detektoréow mV

2.12.2 Zerowanie i kalibracja
2.12.3 Testowanie kanatow pozarowych
2.12.4 Testowanie kanatéw ESU

) CROWCON
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Montaz

2.1 Przed montazem

Przed jakimikolwiek pracami instalacyjnymi upewnic sie,
ze przestrzegane sg wszystkie lokalnie obowiazujace
i zakfadowe przepisy. Dodatkowej pomocy mozna
zasiegnac w firmie Crowcon.

Gasmaster jest przeznaczony do pracy w strefach
niezagrozonych. Natomiast detektory gazu i ptomieni
moga by¢ montowane w strefach potencjalnie
zagrozonych wybuchem pod warunkiem zastosowania
odpowiednich barier ochronnych i obwoddw w razie
koniecznosci. Sprawdzi¢, w jakich strefach zagrozenia
moga byc instalowane poszczegdine elementy systemu.
Informacje na temat wiasciwych miejsc montazu
urzadzen znajduija sie we instrukcjach montazu.

Firma Crowcon zaleca, aby montaz i uruchomienie
systemu zostaly przeprowadzone przez osoby
uprawnione do instalacji urzadzen elektrycznych w
strefach o potencjalnym zagrozeniu wybuchem.

2.2 Informacje ogdlne

W niniejszym rozdziale znajdujg sie informacje o
urzadzeniach Gasmaster 4 lub Gasmaster 1 wstepnie
skonfigurowanych pod dostarczone z nimi detektory.
Na rysunkach 2.1, 2.2 i 2.5 pokazano wewnetrzng
budowe urzadzenia Gasmaster.

Szczegdtowe informacje dotyczace konfiguracji
urzadzenia znajduja sie w dotaczonym dokumencie
zatytutowanym Specyfikacja i certyfikat kontroli.

Rysunek 2.1 przedstawia wewnetrzng budowe
Gasmastera. Po odkreceniu 4 Srub @ mozna zdjgc¢
przednig pokrywe urzadzenia @ i ostroznie odfaczyc
od ptytki obwodu drukowanego (PCB) wyswietlacza @
dwubiegunowe zfacze buczka. Przednia pokrywe
mozna pozostawi¢ przymocowang na jednej z srub
mocujacych lub catkowicie zdja¢ i umiesci¢c w
bezpiecznym miejscu. Dwie oddzielne ramki
przytrzymuja plytke obwodu wyswietlacza @ i
akumulatory @. Na ptytce obwodu terminala @
znajduja sie moduty wejs¢ i wszystkie zaciski wejsciowe
i wyjsciowe. Plytka wyswietlacza @ jest podiaczona do
plytki terminala @ poprzez 50-zytowy elastyczny
przewdd wstazkowy, ktéry znajduje sie po lewej
stronie, aby po odchyleniu umozliwi¢ dostep do
zaciskéw podfaczeniowych detektorow. Dostep do
wiekszosci zaciskdw jest mozliwy po odchyleniu ptytki
obwodu wys$wietlacza i wyjeciu akumulatoréw. Zdjecie
dwoch ramek mocujacych ptytki i baterie jeszcze
bardziej utatwi dostep do zaciskéw podtaczeniowych.
W celu zdjecia mocowania wyswietlacza nalezy
najpierw starannie odtaczy¢ elastyczny przewdd
wstazkowy od ptytki PCB wysdwietlacza. Nalezy

4
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® ﬁ @ Przednia pokrywa

@ Plytka PCB
wyswietlacza

wyswietlacza

® Pokrywa
obudowy
Moduty " /
wejéciowe =
podfaczone
do zaciskow
e POB @ Plytka PCB

=
[
@ Zaslepione otwory na Dodatkowy port
diawiki kablowe komunikacyjny

Rysunek 2.1 Powiekszony rzut urzadzenia Gasmaster

zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ przy pézniejszym
ponownym przymocowywaniu ptytki z obwodem
wyswietlacza, aby zapobiec uszkodzeniu zacisku lub
przewodu wstazkowego.

W gdrnej i dolnej czesci obudowy znajduje sie szes¢
fabrycznie zaslepionych otwordw na dfawiki kablowe,
ktérych mozna uzy¢ do wprowadzenia i zamocowania
przewodow. Zaslepione otwory s3 przeznaczone do
dtawikéw kablowych o rozmiarze M20, gwint 1/2" lub
PG13.5. Zaslepki mozna usungc za pomocg srubokreta
i mtotka. Zaslepki uderzane bardzo ostroznie z obu
stron powinny same odpas¢ od obudowy. Zaslepki
trzeba usuna¢ przed montazem Gasmastera. Podczas
ich usuwania nalezy zachowac szczegding ostroznose,
aby nie uszkodzi¢ wewnetrznych elementow.
Zasilanie

Gasmaster jest wyposazony w automatyczny uktad
zasilania 100-240V AC, 50-60 Hz. Generowane zasilanie
to 24V DC o mocy maksymalnej 60 W. Alternatywnie
Gasmaster moze by¢ zasilany z zewnetrznego 24 V DC
Zrédta zasilania - wymagana moc maksymalna to 60 W.

Nigdy nie wolno podfacza¢ Gasmastera jednoczesnie
do Zrodfa AC i DC.

) CROWCON
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Gasmaster nie posiada bezpiecznikéw zasilania,
ktore uzytkownik mogtby samodzielnie wymienic.

Zabezpieczenie przed zwarciem

Kazdy obwdd detektora posiada zabezpieczenie
przed zwarciem. W obwodzie zasilania 24 V zostaty
zamontowane bezpieczniki samoresetujace sie, ktore
odcinajg zasilanie w przypadku awarii okablowania
i automatycznie resetujg si¢ po usunigciu przyczyny
awarii. Do Gasmastera mozna podfaczac¢ detektory o
max. poborze pragdu 500 mA.

Automatyczny wytqcznik instalacyjny

Jezeli urzadzenie jest na state podigczone do sieci
zasilajacej, to w obwodzie musi znajdowac sie
dedykowany wytacznik instalacyjny zgodnie z norma
EN 61010-1. Musi sie on znajdowac blisko Gasmastera
i by¢ tatwo dostepnym dla operatora. Musi by¢ takze
oznakowany jako wytacznik systemu Gasmaster i mie¢
wyraznie oznaczone pozycje WEACZ. (ON) i WYLACZ
(OFF).

Wytacznik musi spetnia¢ wymagania norm I[EC60947-1
i IEC60947-3. Nie wolno odfgcza¢ uziemienia nawet,
gdy wytacznik jest aktywowany.
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Rysunek 2.2 Obudowa urzadzenia Gasmaster z ptytkg obwodu
wyswietlacza i akumulatorami.

2.3 Montaz

Systemy  Gasmaster musza byc¢ instalowane
poza strefami zagrozenia. Z tego wzgledu przed
przystapieniem do montazu nalezy rozwazyc
umiejscowienie urzadzenia, rodzaj okablowania i
uziemienia.

Na Rys. 2.3 pokazano wymiary Gasmastera. Aby uzyskac
dostep do punktéw montazowych najpierw nalezy
zdjac przednig pokrywe odkrecajac sruby @ (Rys. 2.1).
Ostroznie odtaczy¢ ztacze buczka od ptytki obwodu
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Montaz

wyswietlacza. Pokrywe nalezy odtozy¢ w bezpieczne
miejsce. Zaleca sie przytozenie Gasmastera do $ciany i
zaznaczenie otdwkiem punktéw montazowych.

Otwory wywierci¢ bez przylozonego Gasmastera
do sciany.

Plastikowe tulejki umozliwiajace zastosowanie $rub
do przekroju 5 mm zostaty fabrycznie umieszczone
w otworach montazowych urzadzenia Gasmaster.
Te plastikowe tulejki musza zosta¢ uzyte podczas
montazu, aby zapewni¢ odpowiednia klase ochrony
okreslona dla obudowy.
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Rysunek 2.3 Urzadzenie Gasmaster -
montazowe

wymiary i otwory

2.4 Wymagania odnos$nie
okablowania

Okablowanie musi  by¢ zgodne =z Ilokalnie
obowiagzujacymi  przepisami i by¢ dopasowane
elektrycznie do detektora.

B Urzadzenia ognioszczelne (Exd)

Firma Crowcon zaleca przewody zbrojone drutem
stalowym (SWA). Wymaga sie zastosowania
specjalnych przeciwwybuchowych dfawikéw
kablowych.

m Urzadzenia iskrobezpieczne (I.S.)

Firma Crowcon zaleca podwdjng skretke kabli
z ekranem i izolacja na catej dtugosci. Wymaga
sie  zastosowania dtawikow kablowych z
uszczelnieniem. W przypadku zastosowania w
strefie zagrozonej wybuchem konieczna jest
bariera Zenera lub izolator galwaniczny.



Montaz

m Detektory ptomienia,

Crowcon zaleca podwodjng skretke kabli z
ekranem i ostong ognioodporng, np. Pirelli
FP200 lub podobna. Na ostatnim detektorze
konwencjonalnej petli wykrywania dymu lub
ciepta musi by¢ zatozony opornik koricowy 1K8.
Mozna stosowac alternatywne okablowania jak

przewody stalowe, o ile spetniaja one wymagania
odpowiednich norm.

Minimalne dopuszczalne napiecie mierzone przy
detektorze i maksymalny pobdr pradu s3 rozne
dla kazdego urzadzenia. Aby obliczy¢ maksymalne
ditugosci przewoddéw detektora dla réznych typéw
kabli nalezy odnies¢ sie do instrukcji obstugi detektora.
Dtugos¢ ta zalezy rowniez od tego czy jest np.
zainstalowana diodowa bariera Zenera albo izolator
galwaniczny.

Obliczajac maksymalne dtugosci przewodoéw nalezy
przyja¢ min. napiecie zasilania 19 V i opornos¢
czujnikéw 98 Q (39 Q dla konwencjonalnych kanatéw
pozarowych).

Tabela 1: Standardowe parametry przewoddw

Przekroéj Opornos¢ (€/km)
(mmz)* ,

Przewod Petla
0,5 (20) 39,0 78,0
1,0(17) 18,1 36,2
1,5(15) 12,1 24,2
2,5(13) 8,0 16,0

*Srednia przyblizona powierzchnia przekroju podana w nawiasie

Dtugosci przewodéw powinny by¢ obliczone wg
rownan podanych w instrukcji detektora i podanych
wyzej parametréw kabla i Gasmastera.

Istnieje szereg sposobdw podtaczania przewoddw w
zaleznosci od rodzaju przewodu i dtawika:

- przewody zbrojone drutem stalowym
(SWA) i diawiki z elektrycznym podtgczeniem
zbrojenia do obudowy poprzez dtawik.

- przewody ekranowane z ekranem podtaczonym
wewnatrz obudowy przechodzace przez
metalowy zaczep dtawika.

- przewody ekranowane i dfawik EMC z ekranem
podfaczonym do obudowy poprzez dtawik.

Crowcon Gasmaster

- w przypadku detektoréw z wyjsciami 4-20 mA
i zaciskami RS-485 przewody ekranowane z
ekranem podfaczonym do zacisku tyrystora SCR
na odpowiedniej listwie zaciskowe;j.

2.5 Instalacja detektorow gazéw i
ptomienia

Nalezy przestrzega¢ lokalnie obowiazujacych
przepiséw i zalecert zawartych w instrukcji montazu,
ZwWracajac uwage na rozmieszczenie detektorow i
wymagania dotyczace okablowania. W przypadku
urzadzen probkujacych ESU - patrz dotaczona
instrukcja.

2.6 Instalacja urzadzen wyjsciowych

Gasmaster moze obstugiwac 12 lub 24 V DC alarmy
akustyczno-wizualne bezposrednio poprzez zaciski
AV znajdujace sie na ptytce obwodu terminalu.
Odpowiednie przekazniki do witaczania dodatkowych
urzadzen na wyjsciu sg dostepne wraz z dodatkowym
zasilaniem 12 lub 24 V DC, 200 mA przy kazdym
bloku zaciskéw przekaznikéw, co umozliwia zataczanie
urzadzenn o niskiej mocy. Informacje na temat
podfaczania urzadzen wyjsciowych znajduja sie w
punkcie 2.9.

2.7 Podtaczenie zasilania

Podfgczy¢ przewody zasilania do zaciskdw Srubowych
- patrz Rys. 24 i 2.5. Gasmaster musi by¢ uziemiony
albo na zacisku uziemienia (Rys. 2.4) albo na kotku
gwintowanym u gory obudowy.
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Rysunek 2.4 Zaciski do podtaczenia zasilania elektrycznego na
ptytce terminalowej.
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Zasilanie Moduty wejsciowe Zaciski wejsciowe Zaciski wspdlnego przekaznika
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Rysunek 2.5 Zaciski na ptytce PCB

2.8 Podlaczanie urzadzen
wejsciowych
Do urzadzen Gasmaster mozna podtaczy¢ od jednego

do czterech nastepujacych modutdw wejsciowych (nie
dotyczy Gasmaster1):

+ 4-20 mA/modut ogniowy do podtaczania detekto-
réw o poborze mocy 4-20 mA tradycyjnych detek-
torow dymu/ciepta lub urzadzen prébkujacych
ESU.

modut pelistora mV wykorzystywany w ukfadzie
mostkowym katalitycznych detektorow gazéw
palnych.

Informacje o konfiguracji sprzetu i ustawier zwor
podano w Pkt 2.8.1 do 2.8.6.
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Wejscia 4-20 mA

Gasmaster jest wyposazony w analogowe wejscia 4-20
mA z zasilaniem detektorow 19 do 28 V DC i mierzy
sygnat na opornosci czujnika 98 Q. Na wejsciach moga
znajdowac sie detektory gazu lub dymu podfaczone
2 lub 3 przewodami pracujace w trybie Odbiornik lub
Nadajnik. Gasmaster monitoruje sygnat na wejsciach w
zakresie od 3 do 21,5 mA. Sygnat poza tym zakresem
wywota alarm. Szczegoty podtaczen znajduja sie w Pkt
2811282

Konwencjonalne detektory ptomieni

Do kazdego kanatu wejsciowego mozna podfaczyc
obwody zawierajace do 20 konwencjonalnych
detektoréw dymu/ciepta (np. Apollo seria 65 lub
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urzadzenia Orbis). W obwodzie moga sie znajdowac
rézne elementy, np. przyciski alarmowe obstugiwane
recznie i detektory ptomieni pod warunkiem, ze maja
odpowiednig charakterystyke elektryczng i spetniaja
wymogi przepiséw przeciwpozarowych. Przytaczone
urzadzenia wymagaja opornosci szeregowej 470
Q. Kazda petla musi by¢ zakoriczona opornikiem
koncowym 1K8, tak aby mozna byto monitorowac
przerwanie obwodu lub zwarcie petli. Szczegodty
podtaczen znajduja sie w Pkt 2.8.3.

Zewnetrzna jednostka probkujaca (ESU)

Do kazdego urzadzenia Gasmaster mozna podtaczy¢
urzadzenia probkujace ESU (Crowcon Environmental
Sampling Unit), ktére umozliwiaja wykrywanie
gazoéw palnych lub toksycznych na duzym obszarze
poprzez pobieranie prébek. Gasmaster umozliwia
monitorowanie pracy systemu ESU i funkcjonowania
pobierania prébek przez urzadzenia probkujace.
Urzadzenie Gasmaster zapewnia doprowadzenie
zasilania 24 V DC do urzadzen prébkujacych za pomoca
przewoddw 2 zytowych. Do monitorowania detektordw
gazu podtaczonych do systemu ESU urzadzenie
Gasmaster wymaga oddzielnych kanatéw wejsciowych.
Szczegdty podtaczert znajduja sie w Pkt 2.8.5.

Detektory pelistorowe mostkowe z sygnatem
napieciowym mV

Niektore detektory gazéw palnych pracujace w uktadzie
mostkowym generujg sygnat mV zamiast 4-20 mA.
Przyktadowe detektory Crowcon z certyfikatem Xgard
typu 3 i 4. Sposéb konfiguracji tych detektoréw rézni
sie od konfiguracji urzadzen 4-20mA: szczegotowe
instrukcje dotyczace uruchamiania detektorow
mostkowych z sygnatem typu mV znajduja sie w
punkcie 2.12.1.

Prosimy o kontakt z firma Crowcon w celu zasiegniecia
informacji na temat okablowania detektoréw marki
Crowcon.

2.8.1. Urzadzenia 2-przewodowe

Na Rys. 2.6 pokazano typowe podfaczenie przewoddw
dla detektora 2-przewodowego (odbiornika) w
strefach niezagrozonych.

Na Rys. 2.7 i 2.8 pokazano typowe podtgczenie
przewodow dla detektora iskrobezpiecznego z barierg
Zenera lub izolatorem galwanicznym w  strefach
zagrozonych wybuchem. Dodatkowe informacje
znajduja sie takze w punkcie 1.3.

We wszystkich przypadkach ustaw rodzaj potaczenia
na module wejsciowym 4-20 mA/ogniowym jako SINK
(ODBIORNIK).

Crowcon Gasmaster
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Rysunek 2.6 Podtaczenie detektora 2-przewodowego do
modutu wejsciowego 4-20 mA/ogniowego

Na Rys. 2.7 i 2.8 pokazano typowe podiaczenie
przewodéw dla  detektora 2-przewodowego
iskrobezpiecznego (odbiornika) z barierg Zenera lub
izolatorem galwanicznym w strefach zagrozonych
wybuchem. Zwory dla poszczegdlnych kanatéw
nalezy ustawi¢ wedtug schematu.

2.8.2. Urzadzenia 3-przewodowe 4-20 mA

Na Rys. 2.9 pokazano typowe podtaczenie przewodow
dla detektora 3-przewodowego. Ustaw rodzaj
potaczenia na module wejsciowym 4-20 mA/
ogniowym jako SOURCE (NADAJNIK) dla detektora
zrodtowego i SINK (ODBIORNIK) dla detektora

skonfigurowanego jako obecny odbiornik.
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Rysunek 2.9 Podtaczenie detektora 3-przewodowego do
modutu wejsciowego 4-20 mA/ogniowego

2.8.3. Detektory pelistorowe mostkowe z
sygnatem napieciowym mV.

Detektory Crowcon Xgard typu 3 lub 4 powinny

zostac podfaczone jak pokazano na rysunku. Instrukcje

dotyczace konfiguracji detektoréw znajdujg sie w

punkcie 2.12.1.

Szczegdty podtaczenia pokazano na Rysunku 5.1 na

stronie 37.

Ostrzezenie: Nalezy upewni¢ sie, ze potencjometr

napiecia na gtowicy (ang. Head voltage) jest przekre-
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Ustawienie zwory kanatow

SOURCE @ @

sink
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Prad 4-20 mA - Odbiornik

Iskrobezpieczne Uziemienie

Bariera Zenera P&F Z728
Numer czesci Crowcon: C03317 .

Rysunek 2.7 Standardowe podtaczenie 2-przewodowego detektora iskrobezpiecznego z barierg Zenera do modutu wejsciowego 4-20mA/
ogniowego. Przy takim ustawieniu wybra¢ potaczenie dla kanatu jako SINK (ODBIORNIK) - patrz rys. 2.5 - i skonfigurowa¢ jako DET4-20
SOURCE (ODBIORNIK) (patrz Przeglad menu systemu, str 25 i 33). Sposéb podiaczenia uziemienia pokazano na Rys. 2.5 - patrz strona 7.

STREFA ZAGROZENIA
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Rysunek 2.8 Standardowe podtaczenie detektora 2-przewodowego iskrobezpiecznego z izolatorem galwanicznym do modutu
wejsciowego 4-20 mA/ogniowego. Przy takim ustawieniu wybra¢ pofaczenie dla kanatu jako SRCE (NADAINIK) (patrz Rys. 2.5) i
skonfigurowac jako DET4-20 SINK (NADAJNIK) (patrz Przeglad menu systemu, str 25 i 33).
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cony maksymalnie w lewo przed pierwszym podtacze-
niem detektorow pelistorowych mV do zasilania (lub po
montazu nowego / wymienionego modutu mV). Dzieki
temu napiecie dostarczane do czujnika bedzie minimal-
ne, co ma na celu zapobiec potencjalnemu przepaleniu
pelistora przez podanie nadmiernego napiecia.

2.8.4. Detektory dymu / ciepta
Konwencjonalne detektory ptomieni w strefach
niezagrozonych powinny zosta¢ skonfigurowane tak,
jak pokazano narysunkach 2.10i2.11. Konwencjonalne
detektory ptomieni w strefach zagrozenia wybuchem
powinny zostac¢ skonfigurowane tak, jak pokazano na
Rysunek 2.12.

Rysunek 2.11 - Podfaczenie przyciskéw alarmowych
obstugiwanych recznie.
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Rysunek 2.10 Podtaczenie detektora dymu / ciepta do modutu
wejsciowego 4-20 mA/ogniowego
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Rysunek 2.11 Podfgczenie przyciskdw alarmowych obstugiwanych
recznie do modutu wejsciowego 4-20 mA/ogniowego

2.8.5. Zewnetrzna jednostka probkujaca
(ESU)

Na Rys. 2.13 pokazano podtaczenie okablowania

niezbednego do monitoringu urzadzenia ESU.

Detektory gazu podfagczone do ESU majg by¢

Crowcon Gasmaster

oddzielnie podfaczone do odpowiednich kanatéw
wejsciowych Gasmastera lub innych urzadzen
kontrolnych. Szczegdty dotyczace podtaczenia - patrz
instrukcja ESU.

Ustawienie zwory|
kanatéw|

STaweTIe ZWory -
fskrobezpieczne

[Urzad ESU - zaciski
SOURCE s o
s @8

FIRE @ o

Gasmaster

I
Rysunek 2.13 Podtaczenie  urzadzenia
wejsciowego 4-20 mA/ogniowego

ESU do modutu

2.8.6. Detektory ptomienia

Na Rys. 214 pokazano typowe podtgczenie
okablowania 3-przewodowego detektora ptomienia
4-20 mA. Informacje na temat ustawiania whasciwego
rodzaju pofaczenia dla danego detektora ptomieni
pokazano na Rysunek 2.5. Wybrane potaczenie nie
moze by¢ ustawione jako FIRE (OGIEN).
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Rysunek 2.14 Podtaczenie detektora 3-przewodowego do
modutu wejsciowego 4-20 mA/ogniowego

2.8.7. Zdalne blokowanie i kwitowanie/
resetowanie alarmow

Urzadzenie Gasmaster jest wyposazone w wejscia
umozliwiajgce podtaczenie zdalnych przetacznikdw
do blokowania, kwitowania i resetowania alarmow.
Sygnaty wejéciowe s3 aktywne przy 0 V, napiecie
otwartego obwodu wynosi 5V DC.

Ustawienie zwory - Iskrobezpiecznes Ustawienie zwory kanatow

Strefa zagrozeniaa

Obszar bezpieczny

|

T

Rysunek 2.12 Podfgczenie
konwencjonalnych
detektorow ptomieni

w strefach zagrozenia
wybuchem do wejsciowego
modutu 4-20 mA/ogniowego
Sposéb podtaczenia

SOURCE ®© &

Detektory dymu i ciepta ORBIS ; -l—

uziemienia pokazano na Rys.

Iskrobezpieczne Uziemienie

Bariera Zenera P&F Z728
Numer czgsci Crowcon: C03317

2.5-patrzstrona 7.
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Ostrzezenie

Firma Crowcon zaleca, aby zdalna blokada byta
zamykana/obstugiwana kluczykiem, a dostep do
klucza miaty tylko osoby upowaznione. System
Gasmaster, ktory zostat zablokowany bez podjecia
innych srodkdéw bezpieczenstwa moze nie
stanowi¢ odpowiedniego zabezpieczenia i nie
dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy upewnic
sie, ze po zablokowaniu systemu wiasciwe osoby
personelu zostang o tym poinformowane.

Zdalne kwitowanie/resetowanie

Aby skwitowa¢ alarm i wytaczy¢ alarm wizualny
zewrze¢ na chwile styk. Po usunieciu przyczyny
zewrzec jeszcze raz aby zresetowac alarm.

Zdalne blokowanie

Zamkniecie stykéw zablokuje alarmy na wejsciach
wszystkich kanatow. Kanaty pozostajg zablokowane
do momentu otwarcia stykéw, nastepnie Gasmaster
powraca do stanu poprzedniego (wszystkie kanaty
zablokowane przy uzyciu opcji w menu Supervisor
pozostang zablokowane) Rysunek 2.15 przedstawia
konfiguracje zdalnych wejsc.

Do podtaczania zdalnych przetacznikdw zaleca sie
przewody ekranowane. Koncowki ekranu przewodu
muszg by¢ podiagczone do odpowiedniego zacisku
tyrystora SCR.

Zdalne kwitowanie/resetowanie

Blokada ogdlna

W ov
@@__ INHIBIT
) ACCEPT/

RESET
? ov

ov
INHIBIT

)
?__
2 ov

Rysunek 2.15 Podtaczanie  przetacznikéow  do
blokowania / kwitowania / resetowania alarméw

REMOTE I/P
REMOTE I/P

zdalnego

2.9 Podtaczenie urzadzen
wyjsciowych

OSTRZEZENIE: Biorac pod uwage pobdr mocy

wewnetrznych komponentéw,  maksymalna

dopuszczalna moc dla urzadzen wejsciowych i

wyjsciowych wynosi tacznie 48 W.

2.9.1. Alarmy akustyczno-wizualne

Rysunek 2.16 przedstawia standardowe podtaczenie
przewododw sygnalizatora $wietlno-dzwiekowego (alarm
AN). Rysunek przedstawia buczek dwutonowy. Wyjscie
do podtaczania sygnalizacji alarmowej do urzadzenia
Gasmaster moze zapewnia¢ moc wyjsciowa do 650 mA,

) CROWCON

Detecting Gas Saving Lives

Montaz

cowystarcza dozasilania dwdéch standardowych $wietlno-
dzwiekowych urzadzen alarmowych wykorzystujacych
sygnalizatory ksenonowe. Sygnalizatory $wietine
wykorzystujace diody LED takze moga by¢ podtaczane
- prosimy o kontakt z firmg Crowcon w celu zasiegniecia
dalszych informadji.

Urzadzenia Gasmaster sg kompatybilne z akustyczno-
wizualnymi  (A/V)  sygnalizatorami alarmowymi
zasilanymi pragdem 1224V DC (w urzgdzeniu Gasmaster
prad wyjsciowy mozna ustawi¢ na 12V lub 24V - a nie
oba naraz) - patrz Rysunek 2.16 - ustawienia zwor.

Urzadzenie Gasmaster jest kompatybilne z
sygnalizatorami alarmowymi (A/V), ktére wymagaja
wspdlnego uziemienia 0 V (przefgczany styk bieguna
dodatniego +VE) lub wspdlnego uziemienia na +VE
DC (0V lub przefgczany styk bieguna ujemnego -VE).
Urzadzenie alarmowe A/V nalezy wtedy podtaczy¢ do
odpowiedniego zacisku "AV +VE SWITCHING" lub "AV
-VE SWITCHING",

Dwa oddzielne wyjscia buczka przeznaczone sg do
aktywacji alarmu na poziomach alarmu 1 (zacisk
AV2 staje sie aktywny przy wywotywaniu alarmu na
poziomie 1) i alarmu 2 (zacisk AV3 staje sie aktywny
przy wywotywaniu alarmu na poziomie 2). Buczek
jednotonowy nalezy podfaczy¢ tylko do zacisku
oznaczonego jako AV2 (i do zacisku wspdlnego). Buczek
jednotonowy aktywuije sie przy alarmie na poziomie 1.

Zacisk AV1 jest przeznaczony dla alarmu wizualnego i
aktywuje sie na poziomie 1.

PODLACZENIE ALARM AKUSTYCZNO-
PRZEtACZANYCH WIZUALNY 1
ALARMOW ANV 0V (-VE)

SYGNALIZATOR

Ustawienia zwory dla 3
ow 24

alarmow 24 V

24V

VAV BUCZEK
12v o
Ustawienia zwory dla vsi|s2
alarmow 12V
2V @ o VAV[E ‘ W razie potrzeby
VAV z AV3 [0 podiaczy¢ wszystkie
12v VA przewody do drugiego
< AV1 [0 alarmu AV.

Rysunek 2.16 Podtaczenie urzadzenia AV

2.9.2. Podtaczenia do wspodlnego
przekaznika

Do wywotania Alarmu 1, Alarmu 2 lub Btedu
przeznaczone s3 dwubiegunowe  przekazniki
przemienne (DPCO) o parametrach 250 V AC, 8 A
(nie indukcyjne) i 5 A (indukcyjne). Kazdy przekaznik
po ustawieniu jako nieaktywny moze zostac
skonfigurowany jako WZBUDZONY (ENERGISED - Fail
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safe, czyli Uszkodzenie w kierunku bezpiecznym)
lub NIEWZBUDZONY (DE-ENERGISED). Powszechng
praktyka jest ustawianie przekaznika btedu jako Fail Safe,
aby w przypadku utraty zasilania ukfad samoczynnie
przechodzit w stan bezpieczniejszy. Na Rysunek 2.5
pokazano lokalizacje wspdlnych zaciskdw, a na Rysunek
2.17 definicje stykow. Zaciski sg umieszczone réwnolegle
do bloku przekaznikow zapewniajac zasilanie 121 24 V
DC niezbedne do przetaczania urzadzen o niskiej mocy.
Zaciski zewnetrzne DC urzadzen wyjsciowych mozna
ustawic jako 12V DC lub 24 V DC, przesuwajac zwore
"V AV". Szczegoty podtaczenia pokazano na Rysunku 2.5.

Przekazniki alarmu wspdlnego i przekaznik btedu
mozna skonfigurowa¢ za pomocg panelu sterowania

i opcji menu systemowego. Patrz Rozdziat 3
"Eksploatacja” na stronie 17.
NO
~— Styki pokazano w
c L stanie niewzbudzonym
-
o
o
NC ——
NC
N Styki pokazano w
c ~~ 5 stanie wzbudzonym
o
o
NO

Rysunek 2.17 Styki urzadzenia Gasmaster dla wszystkich
przekaznikow sa opisane na plytce przytaczeniowej PCB.

2.9.3. Podiaczenia przekaznikow kanatu

Urzadzenie Gasmaster 4 posiada dwubiegunowe
przekazniki przemienne (DPCO) na kazdy kanat.
Dzieki temu prad na stykach to 250 V AC, 8 A (nie
indukcyjny) i 5 A (indukcyjny) dla alarmu 1 i 2. Kazdy
przekaznik po ustawieniu jako nieaktywny moze
zostac skonfigurowany jako WZBUDZONY (ENERGISED
- Fail safe, czyli Uszkodzenie w kierunku bezpiecznym)
lub NIEWZBUDZONY (DE-ENERGISED). Na Rysunek
2.5 pokazano lokalizacje zaciskow przekaznikow, a na
Rysunek 2.17 definicje stykow. Zaciski sg umieszczone
rownolegle do bloku przekaznikow zapewniajac
zasilanie 12 i 24 V DC niezbedne do przetaczania
urzadzen o niskiej mocy. Zaciski zewnetrzne DC
urzadzen wyjsciowych mozna ustawic¢ jako 12 V DC
lub 24 V DC, przesuwajac zwore "V AV'. Szczegoty
podtaczenia pokazano na Rysunku 2.5 - patrz strona 7.
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Wartosci progowe dla przekaznikéw alarmu wspdlnego
i przekaznika btedu mozna skonfigurowac za pomoca
panelu sterowania i opcji menu systemowego. Patrz
Rozdziat "3. Eksploatacja" na stronie 17.

Kanaty ogniowe

Konwencjonalne kanaty ogniowe w przypadku
pozaru aktywuja jednoczesnie przekazniki alarmu 1 i
alarmu 2 na wiasciwym kanale. W takich sytuacjach
aktywowany zostanie takze przekaznik alarmu
wspolnego 2 (przekaznik alarmu wspdlnego 1 nie
zostanie aktywowany). Detektory ptomienia 4-20 mA
aktywuja dwa poziomy alarmu tak, jak w przypadku
detektora gazu.

Przekaznik kanatu Alarmu 1 bedzie dziatat w
trybie "alarm niepodtrzymany" - ta opcja nie jest
konfigurowalna. Przekazniki kanatu alarmowego 2
i alarmu wspdlnego 2 mozna skonfigurowac jako
"podtrzymane’, "niepodtrzymane" lub "akceptujace

podtrzymanie".
Kanaty ESU

Jezeli urzadzenie prébkujace ESU wyraznie zwolni
zmniejszajac przeptyw, to aktywuje sie przekaznik
alarmu 1 dla tego kanatu. Gdy urzadzenia probkujace
zatrzyma sie, aktywuje sie przekaznik alarmu 2.
Przekazniki alarmu wspdlnego nie aktywuja sie przy
zwolnieniu lub zatrzymaniu sie ESU. Przekazniki
alarmu wspdlnego aktywuija sie, gdy kabel urzadzenia
prébkujacego zostanie przerwany lub zwarty.

2.9.4. Wyjscia analogowe

Urzadzenie Gasmaster posiada wyjscie analogowe
dla kazdego kanatu ustawiane za pomocag zwory,
dostepne parametry to 4-20 mA lub 1-5V DC - patrz
Rysunek 2.18. Sygnaty te moga by¢ wykorzystane
do komunikacji z PLC/DCS/SCADA lub zdalnymi
wyswietlaczami. Wyjscia 4-20 mA przewodzg prad
(rozdzielczos¢ 0,1 mA), a ich maksymalny opdr
elektryczny wynosi 700 Q, wyjscia 1-5 V wymagaja
minimalnie oporu 50 KQ.

Wyjscia analogowe dziatajg w nastepujacy sposob:
Detektory gazu 4-20 mA: na wyjsciu sygnat jest
monitorowany w przedziale 3 - 21,5 mA. Sygnat
zostaje zmniejszony do 0 mA jezeli sygnat na wejsciu
wzrosnie ponad 21,5 mA, co wywota btad. Sygnat z
czujnika wiekszy niz 110 % zdefiniowanego zakresu
jest traktowany jako btad. Sygnat 2 mA wywotuje
blokade kanatu, a 0 mA wskazuje na wystapienie
btedu w kanale.

Kanaty ogniowe: sygnat w przedziale wartosci 4-12 mA
wskazuje na brak pozaru, sygnat w przedziale 12-20
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mA wskazuje na obecnos¢ ptomienia, a sygnat 0 mA
oznacza bfad (obwdd otwarty lub zwarty). Sygnat 2
mA oznacza, ze kanat jest zablokowany.

Kanaty ESU: sygnat w przedziale wartosci 4-12
mA wskazuje na prawidtowa prace urzadzenia
prébkujacego, sygnat w przedziale wartosci 12-20
mA oznacza uszkodzenie urzadzenia probkujacego,
a sygnat 0 mA oznacza bfad (obwdd otwarty lub
zwarty). Sygnat o wartosci 2 mA oznacza, ze kanat
zostat zablokowany.

Kanaty detektoréw pelistorowych mV: prad
wyjsciowy wzrosnie w przedziale od 4 mA do 19,2
mA odpowiednio do natezenia sygnatu wejsciowego,
zaleznego od stezenia mieszczacego sie w przedziale
0-95% DGW. Jezeli wiaczona jest opcja ochrony
detektorow pelistorowych (ang. pellistor saver), to
przy poziomie stezenia gazu 95% DGW (te wartos¢
mozna konfigurowac) kanat alarmu przejdzie w tryb
ochrony pelistoréw (patrz rozdziat 3.9); na tym kanale
alarmu zacznie by¢ sygnalizowana usterka, a na
wyjsciu analogowym sygnat zostanie ustawiony na
warto$¢ 0 mA.

Jezeli opcja ochrony detektoréw pelistorowych
jest wyfaczona, to wartos¢ na wyjsciu analogowym
wzrosnie do maksimum, tj. 258 mA. Wskazania
procentowe DGW (%DGW) s3 uzaleznione od

poziomdéw przyrostu ustawionych dla danego
czujnika.

c SCR 7) .

£ o @ o Link 1-5v
o sIG %) No Link: 4-20mA
s SCR ) )

E VD o kv

5 s @|  No Link: 4-20mA
2 SCR 7, .

EV @ o lnkersy
o SIG Q) No Link: 4-20mA
E SCR o |

£ ov Qo Lk 1-5v
o sIG ] No Link: 4-20mA

Rysunek 2.18 Zaciski analogowego sygnatu wyjsciowego
urzadzenia Gasmaster

2.9.5. Interfejs transmisji RS-485

Gasmaster moze przekazywac alarmy i informacje o
systemie do systemoéw PLC/DCS/SCADA  poprzez
dwuprzewodowe ztacze wykorzystujac protokdt Modbus
RTU (9600 bauddw, 8 bitow danych, brak parzystosdi, 1
lub 2 bity stopu). Systemy ztozone nawet z 16 urzadzen
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Gasmaster moga korzystac¢ z pojedynczego potaczenia
dwuprzewodowego o diugosci do 1 km, zaleca sie
podwdjng skretke kabli dwuzytowych. Pojedyncze
systemy Gasmaster przeznaczone do komunikowania
sie przez interfejs RS-485 powinny posiadac faczniki na
zaciskach RS485 TERM, ktore zakoniczone sa opornikiem
koncowym. W przypadku systemoéw  wielokrotnych
(taczonych), tacznik RS485 TERM nalezy usunaé ze
wszystkich Gasmasterdw poza ostatnim.

Firma Crowcon udostepnia karte charakterystyki
protokotu Modbus na zyczenie.

Zaciskiinterfejsu komunikacyjnego RS-485 w urzadzeniu
Gasmaster zamowionym z dodatkowym lokalnym
portem do komunikacji poprzez interfejs RS-485
zostang wykorzystane do podtaczenia przewoddw tego
portu. Podtaczone przewody muszg zosta¢ odtaczone
jezeli w urzadzeniu Gasmaster ma zostac zainstalowany
zdalny, szeregowy interfejs RS-485.

A O

RS485
4858 | @ [|TERM
scR| @

Rysunek 2.19 Zaciski interfejsu RS-485 w urzagdzeniu Gasmaster

2.10 Podtaczanie zasilania

Przed podtaczeniem zasilania nalezy upewnic sie,
ze wszystkie uklady sterowania lub wylaczania
awaryjnego podiaczone do urzadzenia Gasmaster
sq zablokowane.

Po podtaczeniu wszystkich przewoddw, w tym
przewodoéw  detektoréw, mozna zainstalowac
akumulatory wedtug schematu umieszczonego na
obudowie. (Dodatkowe informacje znajdujg sie w
punkcie 4.4.) Gasmaster nie wiaczy sie, dopoki nie
zostanie podane zewnetrzne napiecie.

Wiaczy¢ zasilanie albo AC albo 24 V DC ze zrodta
zewnetrznego. Przez pewien nastawiony czas po
zasileniu wyjscia s zablokowane, a system wykonuje
sekwencje sprawdzania wskaznikéw alarmu i
wewnetrznego buczka. Jezeli po przeprowadzonych
testach pojawig sie btedy, nalezy sprawdzi¢
podtaczenia detektorow lub odczytac btedy z "Menu
btedow (lista btedow systemu)" na stronie 24.

Wigczenie zasilania sygnalizuje migoczaca co 5 sekund
zielona dioda.

Jezeli zasilanie zewnetrzne zostanie przerwane, to
Gasmaster bedzie nadal pracowac korzystajac z
wiasnych akumulatoréw, a dioda zasilania bedzie
migotac co 1 s. Zaleznie od konfiguracji sygnalizowane
bedzie albo ostrzezenie (dioda ostrzegawcza $wieci
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sie, a buczek odzywa sie co 5 s), albo bfad (dioda btedu
i buczek aktywuja sie, a przekaznik btedu zmienia stan).

Urzadzenie Gasmaster powinno wyswietla¢ wszystkie
monitorowane kanaty. Przed rozpoczeciem kalibracji
nalezy odczekac¢ chwile, az czujniki w detektorach
ustabilizuja sie - przyktadowe czasy stabilizacji podane
sa w instrukcji obstugi dostarczonych detektorow.

Uwaga: system Gasmaster dostarczany jest jako
wstepnie skonfigurowany. Patrz Specyfikacjai certyfikat
kontroli. Jezeli zaden kanat nie jest skonfigurowany, to
na ekranie pojawi sie informacja:

Brak detektorow!

Skonfiguruj

Konfiguracja zostata omowiona w dalszej czesci
instrukgji - strona 25.

2.11 Czasy pracy akumulatoréw

awaryjnych
Gasmaster jest wyposazony w akumulatory awaryjne
1,2 Ah, ktére zapewniaja prace systemu w przypadku
przerwy w zasilaniu. Ponizej przyktadowe czasy pracy
akumulatoréw awaryjnych dla systemu w stanie
bez alarmu z niewzbudzonymi przekaznikami i nie
uzywanymi wyjsciami 4-20 mA (pobdr pradu przez
system bez detektoréw wynosi 50 mA):
Gasmaster 1
7 detektorem gazu toksycznego (2 przewody):
21 godz.
Gasmaster 1
z detektorem tlenu (2 przewody): 16 godz.
Gasmaster 1
7 pelistorowym detektorem mV gazéw palnych:
12 godz.
Gasmaster 4
z czterema detektorami gazu toksycznego (2
przewody): 10 godz.
Gasmaster 4
7 czterema detektorami tlenu (2 przewody): 4
godz.
Gasmaster 4
z czterema pelistorowymi detektorami mV
gazdw palnych: 3 godz.
Gasmaster posiada zabezpieczenie przed catkowitym
wytadowaniem akumulatoréw. Jezeli podczas pracy
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na akumulatorach napiecie akumulatorow spadnie
do 22 V, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,Ostrzezenie - staba bateria". Po spadku napiecia do
20 V, akumulator zostanie automatycznie odtgczony.
Akumulatory zatacza sie ponownie tylko wtedy, gdy
przywrécone zostanie zasilanie zewnetrzne. Ponowne
natadowanie akumulatoréw trwa ok.18 godz.

Uwaga: wewnetrzne akumulatory moga nie zosta¢
wystarczajaco natadowane jezeli Gasmaster jest
zasilany zewnetrznie pradem DC. W zwiazku z tym,
zasilanie awaryjne moze nie zadziata¢ w przypadku
awarii zasilania zewnetrznego.

Prosimy o kontakt w celu uzyskania dalszych informacji.

2.12 Uruchamianie

Uwaga: przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
Gasmaster nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
zawarta w rozdziale /ll. Eksploatacja.

Po podfaczeniu wszystkich urzadzen i wigczeniu
zasilania mozna rozpoczac¢ uruchamianie. Detektory
gazébw musza by¢ odpowiednio skalibrowane, a
detektory ptomieni przetestowane odpowiednimi
narzedziami.

Nalezy przeprowadzi¢ symulacje alarméw oraz
zanotowac reakcje systemu, aby poézniej upewnic¢
sie, ze reakcje byty prawidtowe i system pracuje
prawidtowo. Wszystkie urzadzenia ostrzegawcze
musza zosta¢ sprawdzone, podobnie jak potaczenia z
urzadzeniami zewnetrznymi. Do tego celu stuzg opcje
z menu Podglad i Testy (patrz strony 27 i 30).

2.12.1. Uruchamianie pelistorowych

detektorow mV

W przypadku tego rodzaju detektoréw nalezy
pamieta¢, aby przed przystapieniem do wyzerowania
i skalibrowania czujnika najpierw ustawi¢ prawidtowe
"Napiecie gtowicy" i balans.

Aby ustawi¢ napiecie gtowicy, zmierzy¢ napiecie na
zaciskach '+' i - detektora i ustawi¢ potencjometrem
odpowiednie "Napiecie gtowicy" dla odpowiedniego
modutu  wejsciowego  urzadzenia Gasmaster.
Sprawdzi¢ wiasciwe napiecie dla wybranego modelu
w instrukcji obstugi detektora: 2 V DC to standardowe
napiecie dla detektoréw Xgard typu 3 i 4.

Czujnik musi wczesniej rozgrzac sie przez 1 godzine,
a dopiero potem mozna ustawi¢ balans wzmacniacza
W nastepujacy sposob: podiaczy¢ miernik ustawiony
na odczyt pradu DC w zakresie mV do punktow
testowych TP12 i TP13 na module wejsciowym
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urzadzenia Gasmaster dla pelistorowych detektoréw
mV. Uzywajac potencjometra ustawi¢ "BALANS" tak,
aby miernik wskazywat 300 mV.

Czujnik zostat przygotowany do zerowania (po
wczesniejszym sprawdzeniu, czy w strefie testowej
brak jest obecnosci gazéw palnych) i kalibracji.

Uwaga: w przypadku niektorych rodzajow gazu lub
rodzaju pelistora moze sie okaza¢, ze wymagana jest
zmiana ustawien przyrostu na wzmacniaczu. Procedura
dokonywania takich zmian zostata wyjasniona w
notatce technicznej FGM3-001 (ang. technical note),
ktéra mozna pobrac¢ z sekcji dla partneréw (ang.
Partners) witryny firmy Crowcon. Ewentualnie prosimy
o kontakt z: customersupport@crowcon.com.

2.12.2. Zerowanie i kalibracja

Kalibracje nalezy przeprowadzi¢ oddzielnie dla
kazdego detektora gazu podtgczonego do Gasmastera.
Kalibracje nalezy wykona¢ zgodnie z dotaczong do
detektorow instrukcja. Zawsze nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw.

Przed rozpoczeciem kalibracji detektory musza sie
stabilizowac przez co najmniej godzine. Szczegdtowe
informacje zawarte sg w instrukgji detektora.

Procedury kalibracji i zerowania na urzadzeniach
Gasmaster sy przeprowadzane za pomocy
wbudowanego asystenta. Te opcje s3 dostepne
poprzez panel obstugowy i menu systemowe. Patrz
Rozdziat lll. W rozdziale Eksploatacja znajduja sie
szczegdtowe objasnienia struktury menu i funkcje
przyciskéw panela obstugowego.

Zerowanie
1. W normalnym trybie wyswietlacza wcisngc
przycisk Dalej®, aby wejé¢ do menu systemu.
2. Zapomoca przyciskow w gére @ i w dot @
wybra¢ tryb Administrator i wcisna¢ Dalej ©.
3. Na urzadzeniu pojawi sie komunikat o
wprowadzenie hasta, wciénij Dalej &.

DomysIne hasto to ZZZ (z wielkimi literami). Za
pomoca przyciskow w gére @ i w dot @
wprowadzi¢ pierwsza litere hasta.

Uwaga: Podwojne klikniecie przycisku w gore
@ lub w dét @powoduje przejicie na
poczatek lub koniec alfabetu. Aby wpisa¢ cyfry
lub mate litery, kontynuowac wciskanie
przyciskow w gére @ lub w dot ©@.

Po wprowadzeniu wiasciwego znaku wcisnac
przycisk Dalej &, po czym kursor przejdzie do
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nastepnej pozycji. Kontunuowac wpisywanie
hasta. Po zakorficzeniu wprowadzania hasta
wcisnac¢ przycisk Dalej @ dwukrotnie,

(Patrz punkt 3.7 w rozdziale /ll. Wprowadzanie
tekstu).

4. Podczas korzystania z asystenta zerowania
mozliwe jest czasowe zablokowanie
wybranego kanatu, ale istnieje tez mozliwos¢
blokady wszystkich kanatow na caty czas
kalibrowania.

Blokada wszystkich kanatéw:

Z menu Administrator nalezy wybra¢ opcje
Blokada i wcisna¢ Dalej ©.
Wybra¢Wszystkich i wcisnag¢ Dalej ®.
Korzystajac z przycisku w gére @ lub dét @
ustawi¢ blokade w tryb BLOKADA Wt, wcisnac
Dalej @, aby zatwierdzi¢. Za pomoca
przycisku Powrot @ powroci¢ do menu
Administrator. Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona blokady.

Jak zablokowac¢ wybrany kanat?

Opcje blokady wybranego kanatu mozna
wybra¢ z menu Blokada |ub poprzez menu
Zerowanie |ub Kalibracja. Postepowac jak
wyzej, ale zamiast Wszystkich wybra¢ Kanal
#n (gdzie n odpowiada numerowi kanatu).

5. Z menu Administrator za pomoca przyciskdw
w gore @ i w dot @ wybra¢ Zerowanie i
przycisnac przycisk Dalej @,

6. Wybrac¢ zerowany kanat. Wcisna¢ Dalej, & aby
rozpocza¢ zerowanie.

7. Wcisna¢ Dalej @ po wyswietleniu  sie
komunikatu Dalej tylko w czystym
powietrzu!. Upewnit sie, ze detektor zostat
prawidtowo wyzerowany (4 mA).

Weisna¢ Dalej @, aby rozpoczac zerowanie.
Gasmaster wyswietli komunikat Przeszedl
po pomysinym zerowaniu lub Awaria, jezeli
wyzerowanie detektora nie powiodto sie.

8. Wybra¢ przycisk Dalej @, aby wybra¢ inne
kanaty do zerowania lub przycisk Powrét @ by
powréci¢ to menuAdministrator w celu
kontynuowania kalibracji.

Kalibracja

1. Postepujac zgodnie z punktami 1 do
3 procedury zerowania przejs¢ w tryb
Administrator.
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2. Przed rozpoczeciem kalibracji i puszczeniem
gazu upewnic sie, ze kanaty sa zablokowane.
Mozna zablokowac wszystkie kanaty lub tylko
poszczegdlne z nich.

Postepowac zgodnie z pkt 4 zerowania.

3. Z menu Administrator wybra¢ opcje
Kalibracja.

4. Wybra¢ kanat od kalibracji. Wcisna¢ Dalej, @
aby rozpocza¢ proces kalibracji. Przed

wypuszczeniem gazu upewni¢ sie, ze kanaty
zostaty zablokowane.

5. Na kolejnym ekranie pojawi sie domysine
stezenie gazu kalibracyjnego jako 50% zakresu.
W razie potrzeby nalezy skorygowac te wartos¢
tak, aby odzwierciedlata rzeczywiste stezenie
gazu kalibracyjnego. Skorygowac wartos¢ za
pomoca przyciskéw w gore @ iwdét D
wcisna¢ Dalej ©.

6. Po wyswietleniu sie komunikatu "Pus¢ gaz"
poda¢ na detektor gaz i wcisna¢ Dalej @.
Nalezy chwile odczeka¢, az detektor sie
ustabilizuje.

7. Wcisna¢ Dalej ®, gdy odczyt na wybranym
kanale jest juz stabilny a detektor zostat
skalibrowany zgodnie z instrukdja.

Urzadzenia Gasmaster wyswietli komunikat
Przeszed?l jezeli kalibracja powiodfa sie
lub Awaria jezeli sygnat zerowy detektora
znajduje sie poza zasiegiem.

8. Kalibracja jest zakoriczona po wyswietleniu

komunikatu Przedmuchaj - odsuna¢ gaz od
detektora.
Wcisnac przycisk Dalej e, aby wybrac nastepny
kanat do kalibracji lub Powrét @ | aby wyjs¢ z
trybu Administrator i powréci¢ do gtéwnego
menu.

9. Po zakonczeniu kalibracji upewni¢ sie, ze
wszystkie kanaty zostaty odblokowane.

2.12.3. Testowanie kanatéw pozarowych

Aby przetestowac¢ kazdy z detektoréw dymu w
obwodzie nalezy zablokowa¢ stosowny kanat
pozarowy i uzy¢ dymu kontrolnego w aerozolu. Na
wyswietlaczu kanatu, po aktywadji czujnika pojawi
sie komunikat FIRE. Aby mie¢ pewnos¢, ze wszystkie
detektory dziatajg prawidtowo, kazdy z detektoréw
w danym obwodzie nalezy zresetowac¢ przed
sprawdzaniem nastepnego.
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Detektory ciepfa mozna sprawdza¢ przy pomocy
pistoletu ciepta wedtug wyzej podanej metody.

Detektory ptomieni przekazuja sygnat albo poprzez
styki, albo jako sygnat 4-20 mA.

Detektory typu stykowego s3 podtaczane w
konwencjonalnej petli pozarowej przy pomocy
rezystora 470 Q i koricowego 1K8 i sygnalizujg tylko
alarmy FIRE (pozar) lub FAULT (bfad). Detektor 4-20
mA jest podtaczony bezposrednio do wejscia 4-20
mA i rézne poziomy ultrafioletu lub podczerwieni
moga wywotywac rézne poziomy alarmu (szczegoty
w instrukcji urzadzenia). W celu symulacji alarmu,
detektory ptomieni wymagajg zastosowania zZrodta
promieni ultrafioletowych lub podczerwonych
(zaleznie od typu). Zablokowa¢ sprawdzany kanat,
skierowac na detektor zrodto promieniowania z latarki
UV lub IR i sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu Gasmastera
pojawit sie komunikat FIRE. W przypadku detektorow
4-20 mA sprawdzi¢ takze, czy wyswietla sie stosowny
poziom alarmu.

2.12.4. Testowanie kanalow urzadzenia
prébkujacego ESU

Aby przetestowa¢ prawidtowos¢ funkcjonowania
monitoring kanatu, urzadzenia probkujacego ESU,
nalezy zablokowac stosowny kanat, recznie spowolnic¢
urzadzenie i sprawdzi¢, czy uruchomi sie alarm na
poziomie 1. Recznie wyfaczy¢ urzadzenie i sprawdzic,
czy uruchomi sie alarm poziomu 2. Jezeli alarmy
nie zostang wywotane, to prawdopodobnie nalezy
zmienic¢ wartosci progow alarmowych, patrz Pkt 3.10.

Po zakonczeniu procedury uruchamiania nalezy
upewni¢ sie, ze system dziata prawidtowo i
nie sygnalizuje zadnych btedéw, a kanaly s3g
odblokowane.

) CROWCON
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3. Eksploatacja

Kazdy Gasmaster jest wstepnie skonfigurowany
przez firme Crowcon, dane konfiguracji znajduja sie
w Specyfikacji i certyfikacie kontroli dostarczonymi
wraz z urzadzeniem. W niniejszym rozdziale opisano
obstuge wstepnie skonfigurowanego urzadzenia i
procedury zmiany nastaw.

3.1 Panel obstugowy urzadzenia
Gasmaster

Panel obstugowy umozliwia komunikacje z
urzadzeniem Gasmaster. Dzieki niemu operator
Gasmastera moze sprawdzi¢ status podfaczonych
urzadzen zewnetrznych, dokona¢ zmian nastaw i
konfiguracji tych urzadzen. Na Rys. 3.1 pokazano
typowy panel obstugowy z wyswietlaczem w
normalnych warunkach monitorowania przy braku
alarmu.

LED alarmu

LED zasilania

LED btedu LED ostrzezenia

\
andgus

Pole informacji

Powrét

#1=CH4 #2=H2S

#3=02 #4=Fire DALEJ

Pole kanatu. Numer

kanatu

D EROWBEENM

Rysunek 3.1 Panel obstugowy z przyciskami

Wyswietlacz

Ciaggly odczyt wskazan 1 do 4 przyrzadéw plus
komunikaty i numery kanatéw. Gasmaster 1 pokazuje
na wyswietlaczu tylko jeden kanat oraz jedno pole
komunikatow poniewaz obstuguje tylko jedno
urzadzenie zewnetrzne.

Komunikaty

W normalnych warunkach bez alarmu w polu
komunikatow wyswietlane sg numery kanatow i
rodzaje podtaczonych detektoréw, np. CH4 odnosi sie
do detektora metanu, patrz przyktad ponizej.

Symbol # oznacza numer kanatu (np. #1 to kanat
numer 1).

) CROWCON
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#1=CH4 #2=02
#3=H2S #4=POZAR
W przypadku alarmu w polu komunikatéw

wyswietlone zostang numery kanatéw, na ktérych
wywotany zostat alarm i ich lokalizacja. Patrz rozdziat
3.8, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat stanéw
alarmowych.

ALARM: #1=CH4

Kottownia

Jezelialarm zostat wywotany na wiecej nizjednym
kanale, komunikaty alarmowe beda wyswietlane
cyklicznie w polu komunikatow.
W przypadku awarii (lub ostrzezenia), wyswietlony
zostanie takze krotki opis usterki. Patrz rozdziat
3.9, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat awarii.
Szczegdtowe komunikaty o btedach i ostrzezenia
mozna znalez¢ w punkcie 3.10.

BLAD: =30

Kanat #3 ponad zakresem

Uwaga: Komunikaty dtuzsze niz 16 znakéw sa
wyswietlane jako tekst przewijany.

W razie jednoczesnego wystapienia btedu i alarmu,
wiadomos¢ o alarmie ma zawsze pierwszenstwo.

Pole kanatu

Gasmaster 4 posiada duzy, wyrazny wyswietlacz
pokazujacy jednoczeénie stezenia  wszystkich
mierzonych gazéw. Gasmaster 1 pokazuje stezenie
tylko jednego gazu, patrz Rys 3.2. Na rysunku
ponizej pokazano wyswietlane informacje i ikony na
urzadzeniu Gasmaster.
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Numer
Wskazanla / kanatu
Btad

Ostrzezenie—, A' Jm n n
PPB
Blokada PPM
kanatu /[ U JU ://ol‘;;EVL
0
Alarmy:

psoupsr

Rysunek 3.2 Wyswietlacz Gasmastera 1

Diody LED
Diody panelu obstugowego wskazuja co nastepuje:

Zétta dioda LED bfedu:
Swieci sie, gdy wykryty zostanie jakikolwiek bfad
detektora lub systemu (na stronie 23 znajduje sie
lista komunikatow o btedach). Dioda LED btedu
wspotpracuje ze wspolnym przekaznikiem btedu i
moze by¢ ustawiona jako podtrzymywana lub nie,
zaleznie od konfiguracji systemu.

Zétta dioda LED ostrzezenia:

Swieci sie, gdy wykryty zostanie blad detektora
lub systemu (na stronie 25 znajduje sie lista
komunikatéow ostrzegawczych). Dioda LED
ostrzezenia zostanie automatycznie zresetowana
PO usunieciu przyczyna awarii.

Zielona dioda LED zasilania:
Swieci sie, gdy zasilanie jest wigczone i gasnie co
5 s sygnalizujgc gotowos¢ systemu do pracy. Przy
zasilaniu z akumulatoréw btyska co 1 s, pokazujac
brak gtéwnego zasilania.

Czerwony pasek alarmu:

Miga po wyzwoleniu alarmu na ktérymkolwiek
kanale. Swieci sie na state po wcisnieciu przycisku
akceptacji / resetowania®. Zacznie migac¢
ponownie w przypadku nowego alarmu.
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Przyciski na panelu obstugowym

Na panelu znajduje sie pie¢ przyciskéw, ktére stuzg do
podjecia akcji w przypadku alarmu, do sprawdzania
nastaw i konfigurowania urzadzenia Gasmaster.

KWITOWANIE/RESETOWANIE

Wcisna¢ przycisk kwitowania/resetowania,
aby wyfaczy¢ wewnetrzny buczek i alarmy
zewnetrzne. Po usunieciu przyczyny alarmu
nalezy wecisna¢ przycisk kwitowania/
resetowania, aby zresetowac system.

Dwukrotnie wcisna¢ przycisk kwitowania/
resetowania, aby wyjs¢ z menu systemu i
powrdci¢do polakomunikatdw nawyswietlaczu.

Przyciski w GORE i DOL

Przyciski w gére i w dét stuza do przewijania
menu.

Wecisna¢ i przytrzymac przycisk w gére lub w
dot w celu szybkiego przewijania.

Podwdjne klikniecie przycisku w goére lub w
doét umozliwia przejscie na poczatek lub koniec
tabeli alfanumerycznej podczas wpisywania
tekstu lub hasta Administratora.

W trybie Administratora (patrz punkt 3.7)
przyciskami w gére lub w dét mozna dokonac
zmiany wprowadzanych wartosci i nastaw.

W warunkach normalnych, bez alarmu, wcisnac
i przytrzymac przycisk w gore lub w dét w celu
zmiany jasnosci wyswietlacza.

@ Przycisk DALEJ

Wcisna¢ przycisk Dalej, aby przejs¢ wyswietli¢
dostepne opcje w menu. Do menu systemu
mozna wejs¢ podczas normalnego monitoringu
kanatéw, alarmu lub btedu. Gasmaster posiada
cztery standardowe menu plus jedno menu
zaawansowane. Patrz rysunek 3.5 na stronie 25,
aby zapoznac sie z menu systemu urzadzenia
Gasmaster. Standardowe i zaawansowane menu
to:

u Stany awaryjne
Wyswietla aktualne awarie

u Ostrzezenia
Wyswietla aktualne ostrzezenia

] Podglad
Wyswietla aktualny status przekaznikdw,
wyjs¢, podigczonych detektordw, zasilania i
konfiguracje.
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u Polecenia
Wykonywanie rutynowych czynnosci: testy
panelu sterowania lub alarméw akustyczno-
wizualnych

u Administrator
Wykonywanie czynnosci chronionych
hastem: (blokada kanatow, kalibracja,
testowanie i konfiguracja).

Do nawigadcji stuza przyciski Dalej oraz
w gore i w dot Przycisk Dalej stuzy do
wybierania i uruchamiania polecen z menu,
podmenu oraz menu przewodnika.

Podczas edycji i konfiguracji urzadzenia
Gasmaster przycisk Dalej stuzy do
zatwierdzania zmian nastaw.

Przycisk POWROT

Przycisk Powrét stuzy do wychodzenia z
menu lub anulowania funkcji. Podwdjne
klikniecie przycisku POWROT  przerywa
edycje tekstu lub wymusza powrét do
gtéwnego menu.

o

3.2 Procedura rozruchu urzadzenia
Gasmaster

Po wtaczeniu podczas instalowania lub przy

restarcie  Gasmastera nastepuje automatyczne

samosprawdzenie systemu. Rozruch urzadzenia
przebiega w nastepujacej sekwengji:

Test wyswietlacza i alarmu

akustyczno-wizualnego

¥

v

GASMASTERII

= Wersja oprogramowania

¥

v

) CROWCON

...Detecting Gas, Sav
przewijany tekst
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#1=CH4 #2=02

#3=H2S #4=POZAR

3.3 Regulacja kontrastu wyswietlacza
Aby zwiekszy¢ kontrast wyswietlacza wcisna¢ i
przytrzymac przycisk w gore ®, aby zmniejszyc
kontrast wcisna¢ i przytrzymac przycisk w doét ©.
Poziom kontrastu zostanie wyswietlony.

Kontrast ekranu

+++++.....

Kontrast wyswietlania menu jest zmieniany niezaleznie
od kontrastu wyswietlania kanatow. Weisna¢ Dalej &
w menu Kontrast i za pomocg przyciskow w gérg@
lub w dét @ wybra¢ wyswietlanie menu lub
wyswietlanie kanatow. Wcisna¢ Dalej@ po dokonaniu
wyboru. Ustawi¢ kontrast wyswietlacza wedtug
instrukcji powyzej. Wcisnac¢ Powrét &), aby zakoriczyc.

3.4 Wyswietlanie numeru seryjnego
urzadzenia i identyfikator
systemu

Numer seryjny przyrzadu lub systemu mozna
wyswietli¢ w czasie normalnej pracy, stanie alarmu
lub btedu.

Aby wyswietli¢ numer seryjny przyrzadu lub
identyfikator systemu nalezy wcisna¢ i przytrzymac
przycisk Powr6t®. Najpierw wyswietli sie lokalny
numer telefonu serwisu, a nastepnie numer
identyfikacyjny klienta. Po 10 s automatycznie pojawi
sie numer seryjny (przez ok. 4 s).

Przycisk Dalej @ stuzy takze do przechodzenia do
kolejnego ekranu. Za pomocg przycisku Powrét @
mozna powréci¢ do wczesniejszego ekranu. Po
zakonczeniu wyswietlacz powraca do normalnego
stanu.

3.5 Menu systemowe

Aby przejs¢ do menu systemu wcisnac przycisk Dalej

Do menu systemu mozna wejs¢ podczas
normalnego monitoringu kanatéw, alarmu lub btedu.
Pole komunikatu wyglada nastepujaco.
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MENU:

Bledy

Uwaga: jezeli menu systemowe bylo wczesniej
uzywane to na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio
uzywana opcja menu. Jezeli ostatnig funkcja byt tryb
Administratora, to na wyswietlaczu pokaze sie to:

MENU:

Administrator

Przyciski w gore® i w dét @ stuza do przechodzenia
pomiedzy opcjami menu. Aby wyjs¢ z menu wcisnac i
przytrzymac przycisk kwitowania/resetowania [ub
wcisnac przycisk Powr6t&® odpowiednig liczbe razy.
Wyswietlacz menu

W gornej linii pola komunikatu wyswietla sie aktualny
poziom menu. Niektére poziomy menu posiadaja
podmenu i dodatkowe opcje wiaczenia asystenta
konfiguracji. W dolnej linii wyswietlane sg opcje menu,
wartosci lub nastawy.

Przyciski w gére@ iw dét @ stuzg do przechodzenia
pomiedzy opcjami menu. Wcisniecie przycisku Dalej

pozwala na wybranie danej opdji.

Patrz rysunek 3.5 na stronie 25, aby zapoznac sie z
menu systemu.

Asystent kalibracji i zerowania

Opdja asystenta kalibracji i zerowania to rozszerzona
funkcja menu Opcje menu asystenta to pomoc
w wyborach ustawier, monity pomocnicze dla
uzytkownikéw i wyswietlanie stanéw urzadzen
podczas procesu kalibracji lub zerowania.

Przycisk Powrét@® stuzy do powrotu do poprzedniego
ekranu lub zakoriczenia korzystania z asystenta. Do
zmiany opcji lub wyboru wartosci nastaw stuza
przyciski w dot® i w gére®. Przyciskiem Dalej @
potwierdza sie wybdr podswietlonej opdji i przechodzi
do nastepnego kroku procedury.

Opdja asystenta jest dostepna do zerowania i kalibracji
urzadzen w trybie Administratora.

3.6 Blokowanie kanatéw

Wejscia mozna czasowo zablokowad tak, by nie
wywotywaty alarmoéw. Blokada kanatow moze byc
wymagana na czas kalibracji urzadzen albo podczas
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prac wykonywanych w poblizu detektora, ktére
mogtyby wywotac alarm (np. lutowanie przy detektorze
dymu). Mozliwa jest blokada poszczegdinych kanatéw
lub wszystkich naraz. Opcja blokowania jest dostepna
w menu Administrator - patrz Przeglad menu systemu,
str 23 na temat dostepu do tej funkgiji.

Podczas blokady kanatéw urzadzenie Gasmaster:

B bedzie wyswietlato symbol blokady kanal®
na kazdym zablokowanym kanale;
B zapali sie Zotta ostrzegawcza dioda LED.
W przypadku wywotania alarmu w zablokowanym
kanale Gasmaster:
B podéwietli symbol alarmu R dla kanatu, na
ktérym wywotany zostat alarm.
B zapali sie pasek diod
ostrzegawczych LED.

czerwonych

B wyswietli sie komunikat z alarmem na danym
kanale.

Urzadzenie Gasmaster nie :

B uyruchomi zadnych przekaznikow
powiazanych z danym kanatem

B yruchomi zewnetrznego alarmu
dzwiekowego i wizualnego
B uruchomi wewnetrznego buczka®

W razie potrzeby catkowitego wytaczenia kanatu
nalezy wejs¢ w menu Administrator i ustawi¢ status
wybranego detektora jako "Nieuzywany" (patrz punkt
3.10 na stronie 23). Wyswietlacz kanatu zgasnie, a od
detektora odtagczone zostanie zasilanie.

Ostrzezenie

Firma Crowcon zaleca, aby zdalna blokada byta
zamykana/obstugiwana kluczykiem, a dostep
do klucza miaty tylko osoby upowaznione.
System Gasmaster, ktory zostat zablokowany bez
podjecia innych srodkéw bezpieczenstwa moze
nie stanowi¢ odpowiedniego zabezpieczenia i
nie dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy
upewni¢ sie, ze po zablokowaniu systemu
wiasciwe osoby personelu  zostang o tym
poinformowane.

3.7 Panel sterowania w trybie
Administrator

Tryb  Administrator umozliwia przeszkolonym
pracownikom wykonanie wszystkich czynnosci
koniecznych w czasie instalacji i konfiguracji

urzadzen. Tryb Administratora jest zabezpieczony
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hastem, co uniemozliwia dostep do niego
osobom nieupowaznionym oraz zapobiega przed
przypadkowymi zmianami.

Za pomoca panelu obstugowego, mozna korzystac z
opcji menu i zmienia¢ wartosci parametréw podczas
konfiguracji przekaznikéw i urzadzen peryferyjnych.
Wszystkie pozycje menu zostaly opisane w punkcie
3.10 na stronie 23.

Wartosci nastaw mozna modyfikowac poprzez:
B wybor wartosci z listy
B edycje wartosci numerycznych
B edycje tekstu
Przechodzenie w tryb Administratora
1. Wciénij przycisk Dalej &, aby przejs¢ do menu
systemu.
2. Przy pomocy przyciskéw w géore @ i w dét @
odnajdz i wybierz opcje Administrator, a
nastepnie wybierz Dalej @.

3. Wprowadz hasto i wcisnij Dalej ®.7a pomoca
przyciskow w gére @ i w dét © wprowadz
pierwszg litere hasta. Domyslne hasto to ZZZ.

Uwaga: Podwojne klikniecie przycisku w
gore ® lub w dét @powoduje przejécie na
poczatek lub koniec alfabetu. Aby wpisa¢
cyfry lub mate litery, kontynuowac wciskanie
przyciskow w goére @ lub w dot @,

Po wprowadzeniu pierwszego znaku,
wprowadzanie kolejnego znaku rozpocznie
sie od ostatniego wprowadzonego znaku z
listy alfanumerycznej. W celu wprowadzenia
domysinego hasta ZZZ wybierz pierwsza
litere za pomoca przyciskow w gére ®lubw
dot ©, po wprowadzeniu litery wcisnij
przycisk w dét, a nastepnie Dalej, potem
znow przycisk w dét i Dalej.

Po wprowadzeniu wiasciwego znaku wcisnij
Dalej@, kursor przejdzie do nastepnej
pozycji. Kontynuuj wpisywanie hasta. Po
zakonczeniu wprowadzania hasta wcisngc
przycisk Dalej & dwukrotnie.

Uwaga: W trybie Administratora na panelu obstugi
stale $wieci sie ostrzegawcza dioda LED.
Jak wybierac wartosci z listy?

1. Po wybraniu jednej z opcji menu uzyj
przyciskow w gére @ i w dét @ do
przechodzenia pomiedzy poszczegdlnymi
wartosciami na liscie. Po najechaniu na
wymagang wartos¢ wcisnij przycisk Dalej @,
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Na przykfad, konfigurujac jednostki
wyswietlania dla wybranego kanatu uzytkownik
ma do wyboru nastepujace opcje: ZADEN,
FIRE, PPB, PPM, %DGW i %OBJ - podczas
przechodzenia pomiedzy opcjami wyswietlane
bedg odpowiednie jednostki.
Weiéniecie przycisku Dalej @zatwierdza
wybrang jednostke.
Na wyswietlaczu pojawi sie kolejna opcja z listy.
Edycja wartosci parametrow
1. Po wybraniu jednej z opcji menu wcisnij Dalej
@, Korzystajac z przyciskow w goére @ iwdot
zmier) wartos¢ wybranego parametru.
Wecisniecie przycisku Dalej @zatwierdza
wybrang jednostke.
Na wyswietlaczu pojawi sie kolejna opdja z listy.
Edycja tekstu
1. Po wybraniu jednej z opcji menu wcisnij Dalej
®. Pod pierwsza litera ciggu znakow / tekstu
pojawi sie migoczacy kursor. Oznacza to
wigczenie trybu edydji. Korzystajac z przyciskéw
w gore @ i w dot @ mozna zmieniac znaki w
tekscie. Szczegdtowe informacje znajduja sie w
zataczniku D
Uwaga: Podwojne klikniecie przycisku w
gore ® lub w dot @powoduje przejicie na
poczatek lub koniec alfabetu. Aby wpisac
cyfry lub mate litery, kontynuowac wciskanie
przyciskow w gére @ lub w dét @.
Po wprowadzeniu wiasciwego znaku wcisnac
Dalej@, a kursor przejdzie do nastepnej
pozycji.
Uwaga: Wprowadzanie kolejnego znaku
rozpocznie sie od ostatnio wprowadzonego.

Jedli edytowany jest aktualny ciag tekstowy,
nacisnij przycisk Dalej®, aby zaakceptowac
znak, ktory chcesz zachowac.

Aby skasowac kolejne znaki, wcisnij Powrét
@, a wszystkie znaki po prawej stronie
kursora zostang usuniete.

Jezeli tekst zostat skasowany omytkowo,
wcisnij dwukrotnie przycisk Powrét @, aby
wyjs¢ z wybranej opcji menu. Tekst zostanie
przywrocony.
Wpisywanie tekstu mozna kontynuowac. Po
wpisaniu catego tekstu wcisnac jeszcze raz
przycisk Dalej®.
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3.8 Podczas alarmu

W przypadku alarmu w polu komunikatow wyswietlony
zostanie kanat z alarmem i lokalizacja detektora (jezeli
te informacje zostaty wczesniej skonfigurowane),
zacznie migac¢ dioda LED alarmu, uaktywni sie buczek
wewnetrzny i wszystkie zewnetrzne alarmy akustyczno-
wizualne oraz inne urzadzenia zewnetrzne podfgczone
poprzez przekazniki. Jezeli alarm zostat wywotany
na wiecej niz jednym kanale, komunikaty alarmowe
beda wyswietlane cyklicznie w polu komunikatow.
Na rysunku 3.3 pokazano pole komunikatéw z
wyswietlonym alarmem metanowym na kanale drugim
(#2=CH4). Na wyswietlaczu bedzie sie naprzemiennie
pokazywac numer kanatu i warto$¢ stezenia gazu.

Detektory gazu

W polu kanatu lub kanatéw, na ktérych wywotany
zostat alarm wyswietlany jest symbol alarmu oraz
migajacy symbol rodzaju detektora. Po odpowiednim
skonfigurowaniu Gasmaster posiada alarm 1 i alarm
2, poziomy te sg konfigurowalne przez uzytkownika i
moga byc¢ ustawione na przekroczenia w gére lub w dot.

Detektory ptomieni

Na wyswietlaczu, w polu monitorowanego kanatu
pojawi sie komunikat FIRE . Dla tych kanatow Istnieje
tylko jeden poziom alarmu.

Uwaga:wecisniecie przyciskuKwitowanie/Resetowanie
w celu wytaczenia alarméw na konwencjonalnych
detektorach spowoduje odfgczenie zasilana od
detektora dymu / ciepta na 2 sekundy, co spowoduje
zresetowanie urzadzenia (czas resetu alarmu
ogniowego "fire reset time" jest konfigurowalny, patrz
strona 33). Dwusekundowy "okres stabilizacji" jest
takze stosowany w celu ponownego ustabilizowania
detektora. W tym czasie wyswietlony zostanie trojkat
ostrzegawczy kanatu. Podczas stabilizacji przekazniki
pozostang aktywne.

Zewnetrzne jednostki prébkujqce (ESU)

Dla urzadzen ESU, ktére spowolnity lub stanety zostanie
wyswietlone ESU. Poziom 1 oznacza spowolnienie,
poziom 2 zastopowanie.

Aby wylaczy¢ buczek

Wcisng¢ przycisk kwitowania/resetowania Ona
panelu obstugowym (lub zdalnym, jesli jest
podtaczony). Dioda LED alarmu przestanie migac i
zacznie Swiecic Swiattem ciagtym. Wyswietlacz pokaze
warto$¢ stezenia gazu.

Po usunieciu przyczyny alarmu nalezy wcisnac przycisk
kwitowania/resetowania ©, aby wylaczy¢ pozostate
wigczone alarmy.
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Rysunek 3.3 Przyktadowy stan alarmowy

3.9 Kanaly urzadzen mV: Tryb
oszczedzania detektorow
pelistorowych

W celu ochrony detektorow pelistorowych przed
uszkodzeniem poprzez ekspozycje na wysokie stezenia
gazoéw palnych, detektory gazéw podtaczone do
wejsciowego modutu mV detektoréw pelistorowych
zabezpieczone s3 przez tryb "Ochrona pelistorow".
Jedli sygnat z detektora przekroczy 95% DGW uktad
odtaczy zasilanie od detektora. Na wyswietlaczu, w
polu kanatu pojawi sie komunikat alarmowy "Kanat #n:
Tryb ochrony pel.".

Taki stan alarmowy podtrzymywany jest przez 200
sekund, po czym mozna go recznie zresetowac:
nastepuje przywroceniu zasilania do detektora i
rozpoczyna sie okres stabilizacji (dt. okresu wczesniej
ustalona) w celu ponownego ustabilizowania
detektora. W okresie stabilizacji przekazniki alarmowe
pozostana aktywne. Przed ponownym uruchomieniem
zaleca sie sprawdzi¢, czy w obszarze detektora nie
wystepuja pozostatosci gazu palnego.

Podczas pracy urzadzenia w trybie ochrony pelistoréw
w polu kanatu wyswietla sie komunikat "or', co oznacza,
Ze detektor zostat narazony na dziatanie nadmiernego
stezenia gazu. Po aktywadcji czasomierza, ktéry odlicza
200 sekund stanu alarmowego poziomy pasek na
wyswietlaczu przeskakuje w sekwencji gora, srodek,
dot. Drugi centralny aktywny pasek czasomierza
zacznie migac¢ po uptywie 200 sekund, gdy kanat
bedzie juz gotowy do zresetowania.

ALARM #1=Det
Channel #1
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Uwaga: po ekspozycji detektora na wysokie stezenia
gazu zaleca sie przeprowadzi¢ jego ponowng
kalibracje i balansowanie.

Uwaga: w razie koniecznosci, tryb ochrony detektoréw
pelistorowych mozna wytaczy¢ niezaleznie dla
kazdego kanatu. Dioda LED sygnalizujaca "Ostrzezenie"
pozostaje witaczona przez caty czas, gdy tryb ochrony
detektorow pelistorowych, na ktérymkolwiek kanale,
jest wylaczony. Po 15 minutach opcja ochrony
pelistoréow zostaje automatycznie wigczona ponownie
(funkcja moze zostac¢ ponownie wigczona w dowolnym
momencie z poziomu menu Administrator).

Sytuacje, w ktérych tryb ochrony detektoréw
pelistorowych pozostaje wyfaczony:

- Tryb ochrony detektoréw pelistorowych zostat
wytaczony recznie.

Kanat zostat przetaczony w stan "Zablokowany"
(uwaga: jezeli po wiaczeniu funkgcji Kalibracja
kanat nie zostanie zablokowany, to funkcja ochro-
ny pelistorow pozostanie wigczona). Uwaga: Tryb
ochrony detektorow pelistorowych pozostaje
wytaczony dla wybranego kanatu do momentu
jego ponownego recznego wiaczenia lub do
momentu zakonczenia sie 15 minutowego ogra-
niczenia czasowego.

Podczas korzystania z funkgji "Symulacja wej-
scia" w celu symulowanego zwiekszenia warto-
$ci odczytu stezenia gazu na wybranym kanale.
Uwaga: Tryb ochrony detektoréw pelistorowych
pozostaje wytaczony dla wybranego kanatu do
momentu jego ponownego recznego wiaczenia
lub do momentu uptyniecia 15 minut ogranicze-
nia czasowego.

Tryb ochrony detektoréw pelistorowych wiacza
sie automatycznie po odtaczeniu i ponownym
podtgczeniu zasilania do urzgdzenia Gasmaster.

Szczegdtowe informacje na temat wigczania/
wytaczania trybu ochrony detektoréw pelistorowych
znajdujg sie w rozdziale opisujgcym opcje menu
Administrator.

3.10 W przypadku awarii

W przypadku wystapienia awarii zaswieci sie dioda
LED sygnalizujaca awarie oraz wiaczy sie wewnetrzny
buczek. W polu komunikatow pojawi sie napis
AWARIA: oraz numer identyfikacyjny awarii. W dolnej
czesci ukaze sie opis. Opisy dtuzsze niz 16 znakéw
beda przewijane.
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Wecidniecie przycisku kwitowania/resetowania kasuje
komunikat btedu. Z menu btedéw mozna wyswietli¢
liste btedow.

Wykaz wszystkich bfedéw znajduje sie w "Przeglad
menu systemu" na stronie 24.

3.11 Konfiguracja systemu

Gasmaster jest dostarczany jako jednostka
wstepnie skonfigurowana, ale aby dostosowa¢ go
do zmieniajacych sie warunkéw pracy mozna go
ponownie skonfigurowac lub skorygowac parametry
detektorow, przeprowadzi¢ kalibracje i inne testy.
System Gasmaster mozna skonfigurowac za pomoca
panelu obstugowego i menu systemowego. Na
nastepnych stronach znajduja sie szczegotowe
informacje o strukturze menu i opcje konfiguracji
urzadzenia. Patrz Rysunek 3.5 na stronie 25, aby
zapoznac sie z menu systemu.

Zmiany konfiguracji systemu mozliwe sa dopiero
po wejsciu w tryb administratora, ktéry jest
chroniony hastem, co uniemozliwia dostep do
niego osobom nieupowaznionym oraz zapobiega
przed przypadkowymi zmianami. (Punkt 3.7 zawiera
szczegotowe informacje na temat przechodzenia w
tryb Administratora.)

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat testowania
systemu Gasmaster, przejdz do rozdziatu "Konserwacja"
na stronie 35.

Istnieje takze oprogramowanie umozliwiajace petng
konfiguracje systemu Gasmaster z poziomu komputera
PC. Do podigczenia komputera PC do urzgdzenia
Gasmaster konieczny jest opcjonalny, dodatkowy port
komunikacji. Prosimy o kontakt z firma Crowcon w
celu zasiegniecia dalszych szczegotow.

3.11.1.

System Gasmaster dostarczany jest jako wstepnie
skonfigurowany. W razie zmiany lub podtaczenia
nowego detektora system nalezy ponownie
skonfigurowac¢. W niniejszym rozdziale znajduja sie
informacje na temat konfigurowania kanatow, patrz
opis menu Administratora na strona 33 - "Kanaty #1
do #4" w menu konfiguracyjnym.

Zmiana konfiguracji kanatu

3.11.2. Ograniczenia

W przypadku uzytkowania Gasmastera niezgodnie ze
wskazowkami niniejszej instrukcji, urzadzenie moze
nie zapewni¢ ochrony do jakiej zostato przeznaczone.
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Przeglad menu systemu

Na nastepnych stronach opisano szczegdtowo menu
systemu. Patrz Rys. 3.4 - Przeglad menu urzadzenia
Gasmaster.

Gasmaster posiada pie¢ menu standardowych: btedy,
ostrzezenia, podglad, polecenia i administrator.
Tylko opcje menu Administrator umozliwiaja zmiane
konfiguracji systemu.

Ponizsze tabele zawieraja liste opcji w kazdym menu

Crowcon Gasmaster

"Panel sterowania w trybie Administrator" na stronie 20
zawiera informacje odnosnie zmian nastaw.

Uwaga: Wyswietlacz pokazuje jednoczesnie tylko
dwa wiersze informacji. Przyciski w gére ® i w dot @
stuza do przechodzenia pomiedzy opcjami menu i do
zmiany wartosci. Przycisk Dalej ® stuzy do akceptadji
wyboréw, natomiast Powrét @ do wyjscia z menu.

oraz dostepne wartosci.

Menu b*QdéW (lista btedow systemu)

Element Komunikaty (wyswietlane) Opis Kod btedu
menu
Brak ostrzezent | (koniec listy) Nie ma ostrzezen
Bledy Usterka systemu pomiarowego! | Powazna awaria. Nalezy skontaktowac sie z firma 1lub2
Crowcon.
Ostrzezenie - staby akumulator | Brak zasilania i napiecie akumulatora spadto do 22V | 4
Awaria przekaznika zasilania Usterka linii zasilajacej przekazniki i przekaznik nie 5
pracuje. Nalezy skontaktowac sie z firma Crowcon.
Brak zasilania sieciowego Brak zasilania sieciowego, system jest zasilany z 6
akumulatorow
Usterka NVM Powazna awaria. Nalezy skontaktowac sie z firmg 7
Crowcon.
Nastawy standardowe System powrdcit do standardowej konfiguracji. 8
Nalezy ponownie skonfigurowac system korzystajac
z menu Administrator.
Usterka wspolnego przekaznika | Uszkodzona cewka. Nalezy skontaktowac sie z firma | 9, 10, 11
Crowcon.
Usterka przekaznika kanatu #1 Uszkodzona cewka przekaznika kanatu. Nalezy 12-19
skontaktowac sie z firma Crowcon*
ESU #1 nie pracuje! Urzadzenie prébkujace ESU nie pracuje 20-23
ESU #1 spowolnito! Urzadzenie probkujace ESU spowolnito* 24-27
Kanat #1 ponad zakresem Sygnat wejsciowy detektora > 21,5 mA. Sprawdzi¢ | 28 - 31
detektor pamietajac, ze istnieje mozliwos¢
wystepowania wysokiego stezenia gazu.*
Kanat #1 ponizej zakresu Sygnat wejsciowy detektora < 3 mA. Sprawdzi¢ 32-35
detektor.* Taki komunikat wyswietla sie jezeli sygnat
spadnie < 1 mA, a podczas konfiguracji kanatu
wybrana zostata opcja ,Interpret 2 mA" (Interpretuj
2 mA), ktéra wymusza wyswietlenie Ostrzezenia lub
Blokady.
Kanat #n: Tryb ochrony detektor pelistorow mV zostat narazony na dziatanie | 36 - 39
detektoréw pelistorowych nadmiernego stezenia gazu > 95% DGW. Aktywacja
czasomierza. Po uptywie 200 sekund alarm bedzie
mozna recznie zresetowac

* #1 oznacza nr kanatu, na ekranie urzadzenia Gasmaster moze wyswietlac sie #2, #3 lub #4.

Kody btedéw sg przypisane do poszczegdlnych kanatéw, np. kod 19 oznacza btad w kanale 4, drugi poziom alarmu (L2).
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Administrator

Wcisnij
DALEJ

Btedy
Ostrzezenia
Podglad
Polecenia

I —

Przeglgd menu systemu

Menu bledow

Lista istniejgcych
btedéw

Menu ostrzezen

Lista istniejgcych

ostrzezen

Podglqd:

Stan przek. wsp.
Alarm LT wspdiny
Alarm L2 wspdiny
Bfad wspdiny

Podglqd:

Stan przek. kan.
Alarm L1

(Kanaty od 1 do 4)*
Alarm L2

(Kanaty od 1 do 4)*

Podglqd:

Konfiguracja

System

Jezyk

Alarm akustyczno-
wizualny (AV)

Wspolny przekaznik
Kanaty od 1 do 4*

——————————

Administrator:
Konfiguracja:

Menu Podglad Menu polecen Menu
Stan przek. wsp. Kontrast ekranu Administrator
Stan przek. kan. Test panela ster Hasto
Stan wyjs¢ Test alarmu AV Blokada
Stan wejs¢ Oszczedzanie
Stanzasilania | eeeeeen detektoréw pel.
Konfiguracja Wszystkie opcje menu Zer.owame

Administratora sg Kalibracja
zabezpieczone hastem, Test
szczegoly znajduja sie Konfiguracja
na str. 20.
N —
Administrator: Administrator:
Test Konfiguracja
Wspdlny przekaznik System
Kanaty od 1 do 4* Jezyk
Alarm AV

Wspdlny przekaznik
Kanaty od 1 do 4*

Podglqd:
Konfiguracja:
Przekaznik gtéwny

Alarm L1 gtéwny

Alarm L2 gtéwny

Awaria - przekaznik gt

Uwaga:

* Pozycje menu sa ukryte dla
niewykorzystywanych kanatow
T Widoczne tylko dla 4-20 mA
ODB/NAD

+ Widoczne tylko przy
konwencjonalnych detek.
ptomieni

ANiedostepne dla Alarmu 2

Podglqd:
Konfiguracja:
Kanaty od 1 do 4*

Typ

Nazwa

Lokalizacja

Jednostki

Zakres

Wymuszone zerol

Interpretuj 2 mAT

Czas stabilizagji

Czas resetu

Alarm 1 (Patrz

konfiguracja
Alarm 2 administratora)

Rysunek 3.5 Przeglad menu systemu Gasmaster
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Wspélny przekaznik
Alarm L1 wspolny
Alarm L2 wspdéiny
Awaria wspolnego
przekaznika

Administrator:
Konfiguracja:
Kanaty od 1 do 4*
Alarm 1i Alarm 2
Trend
Wiaczenie progu
Wytaczenie progu/r
Rodzaj przekaznika
Tryb dziatania przekaznika

Wskazania™

_E Alarm 2

.

Administrator:
Konfiguracja:
Kanaty od 1 do 4*

Typ

Nazwa

Miejsce

JednostkiT

Zakres

Wymuszone zerol
Interpretuj 2 mAt
Czas stabilizacji

Czas resetu®

Alarm 1
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Menu ostrzezen (ista ostrzezen systemu)

Crowcon Gasmaster

Opcja menu | Stany (wyswietlane) Opis Kod btedu
Brak ostrzezert | (koniec listy) Brak ostrzezen
Ostrzezenia | Tryb Administrator Mozliwos¢ zmiany konfiguracji systemu 1
Blokada ogolna Wszystkie kanaty zablokowane 2
Testowanie alarméw Uruchomienie sygnalizatorow akustyczno- 3
akustycznych i wizualnych wizualnych
Konieczne serwis/kalibracja Uptynat termin serwisu/kalibracji 4
Wymuszenie zmiany stanu Przekazniki gtéwnego alarmu lub awarii 56,7
gtéwnego przekaznika wymuszone w stan ,alarmu’.
Awaria zasilania Brak zasilania sieciowego, system jest zasilany | 8
z akumulatoréw
Detektor #1 stabilizuje sie Detektor jest aktualnie w fazie stabilizacji lub |9, 17, 25, 33
resetowania® (patrz str 30)
Detektor #1 zbyt niskie wejscie Sygnat wejsciowy detektora znajduje sie 10, 18, 26, 3
pomiedzy 1a 3 mA* Ma zastosowanie
jedynie w przypadku, gdy podczas
konfiguracji kanatu zaznaczono polecenie
JInterpretuj 2 mA”jako Ostrzezenie.
Detektor #1 aktywna blokada Sygnat wymuszajacy blokade (2 mA) zostat 11,19, 27,35
odebrany z detektora.* Ma zastosowanie
jedynie w przypadku, gdy podczas
konfiguracji kanatu zaznaczono polecenie
JInterpretuj 2 mA”jako Blokada.
Kanat #1 zablokowany Wejscie kanatu jest zablokowane*. 12,20, 28, 36
Symulacja wejscia Kanat #1 Wejscie kanatu przeszto w tryb testowania* 13,21,29,37
Wymuszenie wyjscia Kan #1 Wyjscie analogowe kanatu przeszto w stan 14, 28,30, 38
testowania*
Wymuszenie przekaznika Kan #1 Przekazniki alarmu przeszty w stan 15,16, 23, 24,
testowania*® 31,32,39,40
Ochrona pellistora kanalu #1 Tryb ochrony pelistora zostat wytaczony, 41,42,43, 44
detektor moze zosta¢ uszkodzony, jesli
zostanie narazony na stezenie gazu powyzej
100% DGW.
* #1 oznacza nr kanatu, na ekranie urzadzenia Gasmaster moze wyswietlac sie #2, #3 lub #4.
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Menu POdglqd (stanu i konfiguracji systemu bez mozliwosci dokonywania zmian)

Opcja menu Stany (wyswietlane) Opis
Stan przek. gt. Alarm L1 gtéowny L1 = poziom 1
Stan = Bez alarmoéw L2 = poziom 2
W alarmie "Stany" s3 aktualnymi stanami kazdego przekaznika
Alarm L2 gfowny (przekazniki moga by¢ wzbudzone lub niewzbudzone,
Stan = Bez alarmow zaleznie od konfiguracji):
W alarmie f o . , o
o Bez alarmoéw" oznacza, ze przekaznik znajduje sie w
Awaria gtbwnego .
> ) normalnym stanie.
Stan = Bez alarmow . . L )
W alarmie W alf'arm|e oznacza, ze przekaznik jest w stanie alarmu lub
awarii.
Stan przek. Alarm L1 #1 #1 odpowiada numerowi kanatu, przejscie do innych
kanat. Stan = Bez alarméw kanatow #2, #3, #4 za pomoca w dét.
W alarmie L1 = poziom 1
Al 1241 L2 = poziom 2 (za pomocg w dét mozna zobaczyc poziom 2)
arm . "Stany" sa aktualnymi stanami kazdego przekaznika
Stan = Bez alarméw L . .
) (przekazniki moga by¢ wzbudzone lub niewzbudzone,
W alarmie o . -~
zaleznie od konfiguracji):
"Bez alarmow" oznacza, ze przekaznik znajduje sie w
normalnym stanie.
W alarmie” oznacza, ze przekaznik jest w stanie alarmowym.
Stan wyjscia Wyjscie #1 #1 odpowiada numerowi kanatu, przejscie do innych

Stan wejscia

Stany = 0,0 do 25,5 mA

Wejscie #1
Stany = 0,0 do 66,7 mA

kanatow #2, #3, #4 za pomoca w dot.

,Stany" pokazujg aktualng warto$¢ pradu na wyjsciu
analogowym kanatu.

#1 odpowiada numerowi kanatu, przejscie do innych
kanatow #2, #3, #4 za pomoca w dot.

,Stany” pokazujg aktualng warto$¢ pradu na wejsciu kanatu.

Stan zasilania Zasilanie Pokazuje warto$¢ pradu zasilania DC albo ze Zrédta
Stan= 19,8do 40V wewnetrznego PSU albo zewnetrznego zasilania DC
Konfiguracja Patrz tabela
Menu Administrator:

* #1 oznacza nr kanatu, na ekranie urzadzenia Gasmaster moze wyswietlac sie #2, #3 lub #4.
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Crowcon Gasmaster

Menu Polecen (umozliwia podstawowe testy i nastawy)

Opcja menu

Stany (wyswietlane)

Opis

Test alarmu AV

Audio wizualny:
Rozpoczac test?
Stan= Testlampy ostrz
Testowanie alarmu L1

Testowanie alarmu L2

Test zakoriczony

Rozpoczecie testow alarméw akustyczno-wizualnych

Zasilanie do lampy ostrzegawczej (sygnalizatora)
dostarczane jest przez 3 sek., a potem:

Zasilanie do syreny na poziomie 1 dostarczane jest przez
3 sek., a potem

Zasilanie do syreny na poziomie 2 dostarczane jest przez
3 sek, a potem

Nastepuje dezaktywacja wyjs¢ i wyswietlacz powraca do
ekranu z menu AV

Test panelu ster.

Panel sterowania:
Rozpoczac test?

Test zakonczony

Wecisna¢ Dalej, aby sprawdzi¢ wyswietlacz LCD, diody LED
i buczek wewnetrzny przez 3 s. Wyswietlacz powraca do
ekranu z poprzednim menu

Kontrast ekranu

Wyswietlacz:
Stan = Kontrast menu
Kontrast kanatu

Zmienia kontrast wyswietlania okienka komunikatéw
Kontrast wyswietlacza LCD reguluje sie za pomoca
przyciskow W gére i W dot
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Crowcon Gasmaster

Przeglgd menu systemu

Menu Administrator (pozwala na przeprowadzanie testow systemowych i zmiane konfiguracji. Ten tryb jest

chroniony hastem. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji, patrz rozdziat 3.7).

Opcja menu Stany (wyswietlane) Opis
Blokada Wszystko Jesli opcja zostanie wybrana, zablokowane zostana wszystkie
Stany =  Blokada wylgczona kanaty wejsciowe. W przypadku kalibracji i testowania mozna
Blokada wtaczona z niej korzystac tylko w trybie Administratora.
Kanaty #1, #2, #3, #4 Umozliwia blokade poszczegdlnych kanatow. Uwaga: Blokada
Stany =  Blokada wylaczona pozostanie aktywna nawet po wyjsciu z trybu Administrator
Blokada wiaczona
Ochrona pellist. | Kanaly #1, #2, #3, #4 W przypadku narazenia na wysokie stezenia gazu zabezpiecza
Stany = Wiaczony lub detektory pelistorowe podtgczone do modutdéw wejsciowych
Wytagczony detektora pelistorowego mV przed uszkodzeniem. Aktywacja
tej opcji 0znacza, ze po zarejestrowaniu przekroczenia stezenia
gazu 95% DGW system odtacza zasilanie od detektora na
minimum 200 sekund.
Zerowanie Asystent zerowania
Wybierz kanat Wybrac kanat do wyzerowania za pomoca przycisku "w dot" i
Stany = #1=nazwa dalej postepowac wedtug polecen na ekranie.
#2=nazwa
#3=nazwa
#4=nazwa
Wybierz opcje Blokada kanatu Opcja blokady nie zostanie wyswietlona, jezeli blokade
Stany= Blokada wiaczona wybrano juz wczesniej za pomoca w/w menu.
Blokada wytaczona
Wymagane potwierdzenie Jest to przypomnienie o sprawdzeniu wyzerowania detektora,
uzytkownika ktory powinien wskazywac zerowe stezenie gazu.
Dalej tylko w czystym
powietrzu!
Wynik
Stany = Przeszedt Kanat zostat prawidtowo wyzerowany.
Awaria Sygnat wejsciowy poza zakresem, wyzerowac ponownie i
sprawdzi¢, czy prad wyjsciowy jest rowny 4 mA.
Kalibracja Asystent kalibracji
Wybierz kanat
Stany = #1=nazwa Wybra¢ kanat do kalibracji za pomoca przycisku W dét i dalej
#2=nazwa postepowac wedtug polecer na ekranie.
#3=nazwa
#4=nazwa
Kal #1 poziom
Stany = 25% - 100% Odnosi sie do stezenia gazu do kalibracji
zakresu
Gaz kalibracyjny musi mie¢ stezenie min. 25% petnego
zakresu czujnika. Za pomoca przyciskow W gore i W doét
wybrac stezenie gazu kalibracyjnego (np. 50% DGW, 10 ppm
itd.). Gasmaster zapamieta te wartosc tak, ze przy nastepnej
kalibracji nie trzeba bedzie jej ponownie wprowadzac
Wybierz blokade kanatu Opcja blokady nie bedzie wyswietlana jezeli blokade wybrano
Stany =  Blokada wiaczona wczes$niej za pomoca opcji z menu Blokada.
Blokada wytaczona
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Przeglgd menu systemu

Crowcon Gasmaster

Menu administratora (kont.) (pozwala na przeprowadzanie testéw systemowych i zmiane konfiguracji. Tryb
Administratora jest zabezpieczony hastem. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji, patrz rozdziat 3.7).

Opcja menu

Stany (wyswietlane)

Opis

Kalibracja

Dziatanie uzytkownika
Pus¢ gaz
Akceptacja uzytkownika
Dalej, gdy odczyt jest stabilny
Asystent kalibracji - ciag dalszy
Wynik
Stan = Przeszedt
Awaria

Dziatanie uzytkownika
Przedmuchaj

Pusci¢ gaz i skalibrowac detektor.

Weisngc przycisk "Dalej" po zakoriczeniu kalibracji oraz jezeli
wyswietlany jest prawidtowy sygnat wyjsciowy.

Kanat zostat prawidtowo skalibrowany.

Sygnat wejéciowy poza zakresem, ponownie skalibrowac detektor
i sprawdzi¢, czy prad wyjsciowy jest proporcjonalny do stezenia
gazu.

Przypomina o przedmuchaniu gazu kalibracyjnego i wystawieniu
czujnika na czyste powietrze.

Test

Stuzy do
symulagji
sygnatow
wejsciowych

i wyjéciowych
w celu
sprawdzenia i
uruchomienia

Glowny przekaznik

Przek alarm L1
Alarm L1 gtéwny
Stany = Bez alarméw
W alarmie

Przek alarm L2
Alarm L2 gtéwny
Stany = Bez alarméw

Uruchamia gtéwne przekazniki poziomu 11 2 lub awarii.

L1 =poziom 1

L2 = poziom 2

"Stany" sa aktualnymi stanami kazdego przekaznika (przekazniki
moga by¢ wzbudzone lub niewzbudzone, zaleznie od konfiguradji):

,Bez alarmoéw” lub ,Bez awarii” oznacza, ze przekaznik znajduje sie w
normalnym stanie.
W alarmie” lub W awarii” oznacza, ze przekaznik sygnalizuje alarm

W alarmie lub awarie.
systemu. ) A . o ,
Awaria Za pomoca przycisku w gore i w dét zmieni¢ stan przekaznika,
Awaria gléwnego wcisna¢ przycisk Powrdt, aby wyjs¢ - przekaznik powrdci do
Stany = Bez awarii normalnego stanu.
W awarii
Kanal #1, #2, #3, #4 Za pomoca przyciskow "w gore" i "w dot" wybrac zadany kanat.
Zostanie wyswietlony symbol /A ostrzegawczy kanatu. Przekazniki
alarmow kanatu moga byc testowane w sposéb opisany powyzej.
Symul wejécia #1 Po wybraniu na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ sygnatu
Stany = 0,0 do 25,5 mA wejsciowego dla wybranego kanatu (np. 4,1 mA).
0,0 - 66,7 MA Zostanie wy$wietlony A symbol ostrzegawczy kanatu.
dla detektoréow Za pomoca w gore i w dot ustawi¢ wartos¢ sygnatu wejsciowego
ptomienia na zadana warto$¢. Odczyty kanatu beda sie zmieniac, alarmy beda
aktywowane zgodnie z nastawami.
W razie potrzeby alarm mozna wylaczy¢ za pomoca przycisku
Kwitowania/Resetowania. Wcisna¢ "Powrdt’, aby zakorczy¢ test,
sygnat na wejsciu powrdci do normalnego stanu.
Symul wyjscia #1 Po wybraniu na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ sygnatu wyjscio-
Stany = 0,0do 25,5 mA wego dla wybranego kanatu (np. 4,1 mA).
Zostanie wyswietlony A symbol ostrzegawczy kanatu.
Za pomoca w gore i w dot ustawi¢ warto$¢ sygnatu wyjsciowego
na zadana wartosc.
Urzadzenie Gasmaster nie wywota zadnego alarmu. Stosowac¢ do
testowania zdalnego wyswietlacza.
Weisngc "Powrdt’, aby zakoniczy¢ test, sygnat na wyjsciu powréci do
normalnego stanu.
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Crowcon Gasmaster

Przeglgd menu systemu

Menu administratora (kont.) (pozwala na przeprowadzanie testéw systemowych i zmiane konfiguracji. Tryb
Administratora jest zabezpieczony hastem. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji, patrz rozdziat 3.7).

Opcja menu Stany (wyswietlane) Opis
Przek alarm L1 Uruchamia przekazniki poziomu 1 i 2 wybranego kanatu.
Stany = Bez alarmoéw Zostanie wyswietlony A symbol ostrzegawczy kanatu.
W alarmie PotoZenie zwory zalezy od tego, czy przekaznik zostat
Przek alarm L2 skonfigurowany jako normalnie wzbudzony, czy
Stany = Bez alarmow niewzbudzony.
W alarmie Wcisnac Powrot, aby wyjs¢, przekaznik powrdci do
normalnego stanu.
Konfiguracja Opcje w menu Konfiguracja
Stuzy do zmiany | ponizsze).
ustawien systemu
System ModBus adres Opcja wymagana jedynie podczas potaczen cyfrowych przez
Stany = 1do 254 interfejs RS485, mozna wybra¢ dowolny adres w podanym
zakresie. Jezeli w petli adresowej do nadrzednego panelu
sterowania podtaczonych jest kilka jednostek, to kazde
urzadzenie Gasmaster musi miec inny adres.
Ztacza szeregowe Wybor parametréw do komunikacji przez interfejs RS485;
Stany = 9600, 8, N, 1 Gasmaster fabrycznie jest ustawiony na 2 bity stopu.
9600, 8, N, 2
Nazwa Pozwala na wprowadzenie nazwy systemu wyswietlanej
Stany = tekst o dtugosci 16 na wyswietlaczu urzadzenia Gasmaster po wyborze
znakow odpowiedniego trybu (patrz rozdziat 3.4). Za pomoca
przyciskow W gére i W dét wprowadzi¢ znaki alfanumeryczne
i wcisna¢ Dalej, aby zatwierdzic.
Awaria zasilania
Stany = JAKO OSTRZEZE. Umozliwia okreslenie, czy awaria zasilania powinna by¢
JAKO BLAD traktowana jako ostrzeZenie, czy jako bfad.
Jezyk Jezyk Jezykiem domysinym jest angielski. Istnieje mozliwoséc¢
Stany = English (UK) wybrania drugiego jezyka w zaleznosci od konfiguracji
edytowalne systemu.
Alarm AV Typ lampy ostrz. Umozliwia okreslenie trybu dziatania sygnalizatora $wietlnego
Stany = Zatrzaskowy podtaczonego do terminalu "Zasilanie AV1”.
Bez zatrzasku Zatrzaskowy oznacza, ze w stanie alarmu sygnalizator stale
migocze po wcisnieciu przycisku Kwitowanie/ Resetowanie
i przestanie migac po ustaniu warunkéw alarmowych i
ponownym wcisnieciu przycisku Kwitowanie/ Resetowanie.
Bez zatrzasku oznacza, ze sygnalizator jest stale wigczony po
wcisnieciu przycisku Kwitowanie/ Resetowanie, ale wytacza sie
automatycznie po zresetowaniu alarmow bez zatrzasku.
Typ lampy ostrz. Okresla dziatanie sygnalizatora akustycznego podtaczonego
Stany = Zatrzaskowy do terminali AV2/3.
Bez zatrzasku Zatrzaskowy oznacza, ze w stanie alarmu syrena pozostaje
Z zatrz. z potw. wigczona po wcisnieciu przycisku Kwitowanie/ Resetowanie
i wytacza sie jedynie po ustaniu warunkéw alarmowych i
ponownym wcisnieciu przycisku Kwitowanie/ Resetowanie.
Bez zatrzasku oznacza, Ze syrena pozostaje wigczona
po wcisnieciu przycisku Kwitowanie/ Resetowanie, ale
automatycznie wytacza sie po skwitowaniu alarmu.
Z zatrz. z potw. oznacza, ze w warunkach alarmu syrena
umilknie po wcisnieciu przycisku Kwitowanie/ Resetowanie.
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Przeglgd menu systemu

Crowcon Gasmaster

Menu administratora (kont.) (pozwala na przeprowadzanie testéw systemowych i zmiane konfiguracji. Tryb
Administratora jest zabezpieczony hastem. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji, patrz rozdziat 3.7).

Opcja menu

Stany (wyswietlane)

Opis

Gléwny Alarm L1 gtéwny Ustala dziatanie przekaznikdw wspdlinego alarmu i btedu.
przekaznik Typ L1 = poziom 1
Alarm 1 typ L2 = poziom 2
Stany = Zatrz. . ) PR
Bez zatrz. Zatrzaskowy oznacza, ze w stanie _a\armu_ przekaznik jest
7 zatrz. 7 potw aktywny po wcisnieciu przycisku Kwitowanie/ Resetovvarjle
Dziatanie ) “|i zostanie zresetowany dopiero po ustaniu warunkow
) alarmowych albo btedu i ponownym wcisnieciu przycisku
Alarm 1 dziatan . ; .
B . Kwitowanie/ Resetowanie.
Stany = Niewzbudzony ) Lo o
Wzbudzony Bezzatrzasku oznacza, ze przekaznikjest aktywny po wcisnieciu
przycisku Kwitowanie/ Resetowanie, ale automatycznie zostanie
zresetowany po ustaniu warunkéw alarmowych.
Z zatrz. z potw. oznacza, ze w warunkach alarmu lub btedu
przekaznik zostanie zresetowany po wcisnieciu przycisku
ZatwierdZ/Resetuj.
Alarm L2 gtéwny Niewzbudzony oznacza, ze cewka przekaZznika nie jest
Typ wzbudzona w stanie braku alarmu (normalnie niewzbudzona)
Alarm 2 typ Wzbudzony oznacza, ze cewka przekaznika jest wzbudzona w
Stany = Zatrzaskowy stanie braku alarmu (normalnie wzbudzona)
Bez zatrzasku
Z zatrz. z potw.
Dziatanie
Alarm 2 dziatan
Stany = Niewzudzony
Wzbudzony
Awaria gtéwnego
Typ
Typ awarii
Stany = Zatrzaskowy
Bez zatrzasku
Dziatanie
Dziatanie w aw.
Stany =  Niewzbudzony
Wzbudzony
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Crowcon Gasmaster

Przeglgd menu systemu

Menu administratora (kont.) (pozwala na przeprowadzanie testéw systemowych i zmiane konfiguracji. Tryb
Administratora jest zabezpieczony hastem. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji, patrz rozdziat 3.7).

Opcja menu

Stany (wyswietlane)

Opis

Kanaly #1 do #4
Wcisnij przyciski
konfiguracyjne
kanatow W

gore i W dot #1,
aby przewinac
konfiguracje dla
kanatéw #2, #3

i #4.

* Opcje zostang
pokazane tylko
dla kanatow
wejsciowych 4-20
mA

* Opcje zostang
pokazane tylko
dla kanatéw
wejsciowych 4-20
mA

Typ
Stany = Nieuzywane
DET 4-20 NAD
DET 4-20 ODB
POZAR 4-20 NAD
POZAR 4-20 ODB
POZ KONW
ESU
PELISTOR
Nazwa
Stany = tekst o dtugosci 4
znakow
Miejsce
Stany = tekst o dtugosci
32 znakow
Jednostki*
Stany = Zaden
%DGW
PPB
PPM
%0BJ
POZAR
Zakres

Stany = 0 do 9999,9

Wymuszone zero (Wym. zero)*
Stany = Aktywne
Nieaktywne

Interpretuj 2 mA*

Stany = Bfad
Ostrzezenie
Blokada
Czas stab

Stany = 0 to 120 sekund

Czas resetu**
Stany = 0 do 30 sekund
Alarm LT #1, #2, #3, #4
Patrz ponizsze podmenu

Ustala rodzaj wejscia dla kazdego kanatu. Zwory na ptytce
terminalowej PCB musza by¢ odpowiednio ustawione - patrz
rozdziat 2.8.

Brak podfaczonego detektora

4-20mA - detektor gazu Zrédta zasilania

4-20mA - detektor gazu obecnego odbiornika

4-20mA - detektor ptomienia Zrodta zasilania

4-20mA - detektor ptomienia obecnego odbiornika
konwencjonalny detektor dymu/ciepta lub przyciski alarmowe
Urzadzenie probkujace ESU

Tylko wejsciowe moduty pelistorowe mV i detektory

Nazwa detektora (np. CH4 dla metanu, O2 dla tlenu, FIRE dla
detektoréw dymu/ciepta)

Opcjonalnie. Lokalizacja detektora alarmu w przypadku
wystapienia alarmu pokazywana jest na wyswietlaczu (np.
kottownia).

Np. dla kanatu ESU

Dla kanatéw gazow fatwopalnych

Detektory gazéw o bardzo niskim zakresie toksycznosci

Ogodlne detektory gazéw toksycznych

Tlen lub inne gazy o wysokiej objetosci

Detektory ptomienia lub konwencjonalne detektory dymuy/ciepta.

Zakres detektora (np. 100 dla detektora ptomienia).
Pomijanie pierwszych 3% skali, aby zapobiec wy$wietlaniu
niewielkich odchyleri od zera.

Jezeli alarm na poziomie 1 jest ustawiony na warto$¢ ponizej
8% petnej skali, to zakres tlumienia takze zostaje ograniczony.

W celu sygnalizacji pewnych stanéw niektore detektory gazu
generujg sygnat 2 mA.

Ta opcja okresla, jak urzadzenie Gasmaster ma interpretowac
sygnat pomiedzy 1 a 3 mA.

Po wigczeniu urzadzenie Gasmaster blokuje sygnaty wejsciowe
na okreslony przez uzytkownika okres, aby zapobiec fatszywym
alarmom podczas stabilizacji czujnika.

Okreslanie czasu odciecia zasilania do detektorow dymu/ciepta
po wcisnieciu przycisku Kwitowanie/Resetowanie.

** opcja bedzie wyswietlana tylko dla konwencjonalnych kanatéw pozarowych
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Przeglgd menu systemu

Crowcon Gasmaster

Menu administratora (kont.) (pozwala na przeprowadzanie testéw systemowych i zmiane konfiguracji. Tryb
Administratora jest zabezpieczony hastem. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji, patrz rozdziat 3.7).

kazdego kanatu
Wcidnij przyciski
konfiguracyjne
kanatow W
gore i W dot #1,
aby przewinac
konfiguracje dla
kanatéw #2, #3

i #4.

Wiaczenie alarmu
Stanu = 0,1 do zakresu
(petna skala)

Wyt. alarmu
Stany = 0,1 do L1 Wiaczenie
alarmu
(alarmy wznoszace)
L1 nastawa alarmu
do petnej skali- 0,1
(Alarmy opadajace

Typ przekazn.

Stany = Zatrzaskowy
Niezatrzaskowy
Z zatrz. z potw.

Dziatanie przekaznika
Stany = Niewzbudzony

Wzbudzony
Wskazania
Stany = Widoczny
Ukryty

Opcja menu Stany (wyswietlane) Opis
Konfiguracja
kanatu
Podmenu:
Alarm L1 #1 Trend
Stany = Wznoszacy Alarmy wznoszace stosowane s3 zwykle wtedy, gdy normalnie
Konfiguracja Opadajacy nie wystepuje gaz.
poziomu 1 Alarmy opadajace stosowane sg zwykle wtedy, gdy w
alarmu dla warunkach normalnych gaz jest obecny (np. tlen).

Warto$¢ aktywujaca przekaznik.

Poziom, przy ktorym przekaznik poziomu 1 jest resetowany.
Dopuszcza histereze do takich zastosowan, jak regulacja
wentylacji, jezeli wentylator musi pracowa¢ do momentu
zmniejszenia stezenia gazu.

Zatrzaskowy oznacza, ze w stanie alarmu przekaznik jest
aktywny po wcisnieciu przycisku Zatwierdz/ Resetuj i zostanie
zresetowany dopiero jedynie po ustaniu warunkéw alarmowych
albo btedu i ponownym wcisnieciu klawisza ZatwierdZ/Resetuj.
Bez zatrzasku oznacza, ze przekaznik jest aktywny po
wcisnieciu klawisza ZatwierdZ/Resetuj, ale automatycznie
zostanie zresetowany po ustaniu warunkéw alarmowych.

Z zatrz. z potw. oznacza, ze w warunkach alarmu przekaznik
zostanie zresetowany po wcisnieciu przycisku Zatwierdz/
Resetuj.

»~Niewzbudzony" oznacza, ze cewka przekaznika nie jest
wzbudzona w stanie braku alarmu (normalnie niewzbudzona)
Wzbudzony oznacza, ze cewka przekaznika jest wzbudzona
w stanie braku alarmu (normalnie wzbudzona lub ,fail-safe”
(uszkodzona w kierunku bezpiecznym)

Widoczny oznacza, ze alarm aktywuje pasek alarmowy diéd
LED, wewnetrzny buczek, zewnetrzny alarm dZwigkowy i
wyswietlony zostanie komunikat alarmu.

Ukryty oznacza, ze alarm spowoduje jedynie wyswietlenie sie
& ikony alarmu w kanale. Nie zostang aktywowane zadne inne
akustyczne lub wizualne alarmy (uzywane w celach kontroli
wentylacji)

Podobne menu, poza wigczaniem i wytaczaniem alarmu, jest dostepne dla przekaznikéw alarmu - poziom 2.

Alarm L2 #1*

Trend

Nastawa alarmu

Rodzaj przekaznika

Tryb dziatania przekaznika

*#1 oznacza nr kanatu, na ekranie urzadzenia Gasmaster moze wyswietlac sie #2, #3 lub #4.
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Crowcon Gasmaster

4, Konserwacja

Istotnie wazna jest regularna konserwacja
systemow bezpieczenstwa, jakie tworza
urzadzenia Gasmaster. Firma Crowcon proponuje
zawarcie umow serwisowych, ktére zagwarantuja
peina sprawnos¢ systemu w kazdym momencie.
Jako minimum firma Crowcon zaleca, aby system
byt sprawdzany i kalibrowany co 6 miesiecy.
Czujniki powinny by¢ wymieniane zgodnie z
zaleceniami instrukcji detektorow.

Uwaga: komunikat ostrzegawczy konieczna
kalibracja” moze by¢ sygnalizowany sze$¢ miesiecy
po ostatnim serwisowaniu*. W takim przypadku
zaswieci sie dioda ostrzegawcza A i wyswietlony
zostanie stosowny komunikat w "Menu ostrzezen (lista
ostrzezen systemu)" na stronie 26. Komunikat ten
mozna zresetowac po podtgczeniu komputera PC oraz
ustawic¢ czestotliwosc jego wyswietlania.

*Lub po ostatnim uruchomieniu systemu.

4.1 Testowanie funkcjonalne

Urzadzenie  Gasmaster umozliwia testowanie
przekaznikéw, wymuszanie sygnatow wejsciowych
wywotujacych stany alarmowe i wymuszanie
wyjsciowych  sygnatéw analogowych w celu
sprawdzenia prawidtowej pracy systemu oraz
urzadzen zewnetrznych. Funkcje te sg dostepne w
menu Administrator - Test.

Nalezy pamieta¢, ze skorzystanie z tych funkgji
spowoduje uruchomienie odpowiednich
przekaznikow, alarmow i wyjs¢ analogowych. Nalezy
zachowat szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania
z funkji testowych.

Opcje dostepne w menu Test wraz z opisem znajduja
sie w czesci3.11 na stronie 2330.

4.2 Blokada systemu

Wejécia mozna czasowo zablokowac tak, aby nie
wywotywaly alarméw. Blokada kanatéw moze byc¢
wymagana na czas kalibracji urzadzen albo podczas
prac wykonywanych w poblizu detektora, ktére
mogtyby wywotac alarm (np. lutowanie przy detektorze
dymu). Mozliwa jest blokada poszczegdinych kanatéw
lub wszystkich jednoczesnie. Opcja blokady dostepna
jest w menu Administrator, patrz sekcja 3.6 na stronie
20i Przeglad menu systemu na temat strona 25
w rozdziale Dziatanie w celu uzyskania dalszych
informacji na temat tej funkgji.

) CROWCON
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W razie koniecznosci catkowitego wylgczenia kanatu
nalezy przejs¢ do trybu Administrator i ustawic¢ dany
Typ detektora na Nieuzywany (patrz strona 33).
Wyswietlacz kanatu zgasnie, a detektor nie bedzie juz
dtuzej zasilany.

Ostrzezenie

Firma Crowcon zaleca, aby zdalna blokada byta
zamykana/obstugiwana kluczykiem, a dostep do
klucza miaty tylko osoby upowaznione. System
Gasmaster, ktory zostat zablokowany bez podjecia
innych srodkéw bezpieczenstwa moze nie stanowic
odpowiedniego zabezpieczenia i nie dziata¢ zgod-
nie z przeznaczeniem. Nalezy upewnic¢ sie, ze po
zablokowaniu systemu wiasciwe osoby personelu
zostang o tym poinformowane.

Aktywacja blokady
1. W normalnym trybie wyswietlacza wcisnac
przycisk Dalej @, aby wejs¢ do menu systemu.
2. Za pomoca przyciskow W gére @ i W dot @
wybrac tryb Administrator i wcisng¢ Dalej ®.
3. Wprowadzi¢ hasto (domyslnie ZZZ) i wcisnac
Dalej ®.

Patrz Pkt 3.7 - Eksploatacja, ktory zawiera
szczegdtowe informacje na temat
przechodzenia w tryb Administratora.

4. Blokada wszystkich kanatow:

Z menu Administrator nalezy wybrac opcje
Blokada i wcisna¢ Dalej &. Wybra¢ Wszystkie i
wcisna¢ Dalej @. Korzystajac z przycisku W
gore ® lub W dét @ ustawic blokade w tryb
BLOKADA Wt i wcisnac Dalej @, aby
zatwierdzi¢. Za pomoca przycisku Powrét @
powrdéci¢ do menu Administrator. Na
wyswietlaczu kanatu pojawi sie ikona blokady.

Jak zablokowac¢ wybrany kanat?

Opcje blokady wybranego kanatu mozna
wybrac z menu Blokada |ub poprzez menu
Zerowanie |ub Kalibracja. Postepowac
zgodnie z powyzszymi instrukcjami, wybierajac
Kanat #n (gdzie n odzwierciedla numer
kanatu) zamiast Wszystkie.

Upewnic sie, ze wszystkie blokady zostaly
usuniete po zakonczeniu serwisowania.
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4.3 Kalibracja detektorow

Firma Crowcon =zaleca regularne sprawdzanie
detektoréw gazu, aby zapewni¢ wiasciwg kalibracje i
ich funkcjonalnosc¢.

Detektory gazu wymagaja kalibracji co najmniej
co 3 do 6 miesiecy. Detektory ptomienia powinny
by¢ testowane z tg sama czestotliwoscia. Lokalne
procedury moga wymagac przeprowadzania
czestszych testéw. Patrz rozdziat 2.12 na stronie 14
w celu uzyskania instrukcji na temat kalibracji.

Szczegdtowe instrukcje na temat rutynowego
sprawdzania detektoréw znajduja sie w instrukcjach
instalacji, obstugi i konserwacji dostarczanych wraz z
kazdym detektorem.

4.4 Wymiana akumulatoréw

Zaleca sie, aby podczas serwisowania odtgczyc
tymczasowo zasilanie od urzadzenia Gasmaster
i sprawdzi¢ stan akumulatorow awaryjnych. Firma
Crowcon zaleca wymiane akumulatoréw parami co
dwa lata.

Akumulatory nalezy wymienia¢ na baterie kwasowo-
otowiowe Yuasa UCELY1.2-12, 12V, 1,2 Ah C20.

Akumulatory wyposazone sg w bezpiecznik 10 A. Aby
zobaczy¢ numer czesci zamiennej, patrz sekcja Czesci
zamienne i akcesoria.

Akumulatory

Schemat
podigczenia
akumulatoréw

Rysunek 4.1 Wymiana akumulatorow

Akumulatory nalezy regularnie sprawdzac jezeli
temperatura otoczenia przekracza 40 °C.
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Ostrzezenie

Po wymianie akumulatoréow nalezy pamietac
o prawidtowym podfgczeniu przewodéw do
akumulatora (biegunowos¢) - patrz schemat.
Nieprawidtowe podtaczenie przewoddéw moze
spowodowac obrazenia oséb i/lub pozar.

4.5 Wymiana modutu

W mato prawdopodobnym przypadku awarii jednego
z komponentéw urzadzenia Gasmaster, firma
Crowcon zaleca, aby naprawa zostata przeprowadzona
przez personel techniczny Crowcon. Aby otrzymac
dane najblizszego autoryzowanego serwisu, nalezy
skontaktowac sie z firma Crowcon.

4.6 Dziennik zdarzen

Urzadzenie Gasmaster zapisuje w dzienniku zdarzen
alarmy, btedy i polecenia wprowadzone za pomoca
przyciskdw na panelu. Dziennik zdarzer urzadzenia
zawiera maks. 300 takich zdarzen, potem nastepuje
nadpisywanie danych. Funkcja umozliwia zapis
wszystkich dziafan w systemie, ktére pdzniej mozna
przesta¢ za pomoca oprogramowania do komputera
PC.

Dziennik zapisywany jest w pamieci RAM urzadzenia
(nie w pamieci trwatej), zatem w przypadku catkowitej
utraty zasilania dziennik zdarzen jest kasowany.

4.7 Karta serwisowa

Karta serwisowa z datami serwisowania jest
przymocowana do wewnetrznej strony przedniej
pokrywy. Zaleca sie, aby karta byta wypetniana przez
serwisantéw z podaniem daty i danych wymienionych
elementéw.

4.8 Czyszczenie

W razie potrzeby urzadzenie Gasmaster mozna
oczysci¢ z zewnatrz za pomoca wilgotnej szmatki i
stabego roztworu mydta.

) CROWCON
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5. Dodawanie modutu wejsciowego

Wersja urzadzenia Gasmaster 4 (4-kanatowa) moze zostac
dostarczone z wczesniej zamontowanymi modutami, w ilosci
od jednego do czterech modutdéw wejéciowych, nastepujacych
typow:
+ 4-20 mA/modut ogniowy do podtaczania detektoréw o
poborze mocy 4-20 mA tradycyjnych detektorow dymu/
ciepta lub urzadzen prébkujacych ESU.

modut pelistora mV wykorzystywany w ukfadzie mostkowym
katalitycznych detektoréw gazow palnych.

Systemy zamowione z mniej niz czterema modutami
wejsciowymi moga zosta¢ rozbudowane w pdzniejszym okresie
przez zamontowanie dodatkowych modutéw. Moduty wejsciowe
wystarczy jedynie podtaczy¢, zatem nie wymaga sie wylgczania
zasilania systemu, pod warunkiem, ze przed podtaczeniem
modutu kanatu zostat ustawiony w systemie jako "nieuzywany".
Po dodaniu modutu, kanat moze zosta¢ odpowiednio
skonfigurowany wzgledem detektora poprzez opcje menu
Administratora.

(T [T1]
S IS =
7. Olsic s
: — Qv
§" ® . ? (lscan
L Zaciski wej$ciowe
detektorow
0= =<z ..
'[ — ° o ° o
Detektor pelistorowy mV
i o . 0
L0 : R [ .. .. Wazne: aby unikna¢ zaklécen
C ST PR . . sygnatu przewody detektora nie
-~ ‘@ (B L LIl mogaq zakrywac wejsciowych
OO OO modutéw pelistorowych mV
(zakreskowany obszar na
. schemacie).
Rysunek 5.1 Podfaczenia detektordw pelistorowych mV. Modut wejsciowy mV detektora pelistorowego
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Zatqcznik A: Specyfikacja

Zalacznik A: Specyfikacja

Gasmaster 1

Crowcon Gasmaster

Gasmaster 4

Wymiary

Wyniary 288(wys)x278(szer)x110(gleb) (mm)

Wymiary 288(wys)x278(szer)x110(gteb) (mm)

Ciezar

4,5kg

4,5 kg

Materiat obudowy

Obudowa: aluminium odlewane
Przednia pokrywa: ognioodporne tworzywo ABS

Obudowa: aluminium odlewane
Przednia pokrywa: ognioodporne tworzywo ABS

Klasa ochrony

1P65

1P65

Zasilanie

100-240V AC, 50-60 Hz, 1,3 Alub 20-30V DC, maks. 60 W

100-240V AC, 50-60 Hz, 1,3 A lub 20-30 V DC, maks. 60 W

Akumulatory awaryjne

Akumulatory wewnetrzne 1,2 Ah

Akumulatory wewnetrzne 1,2 Ah

Temperatura robocza

-10°C do +50°C (14 - 122 °F)

-10°Cdo +50°C (14 - 122 °F)

Wilgotnos¢

0- 95 % wilg. wzgl. bez kondensacji

0- 95 % wilg. wzgl. bez kondensacji

Wejscia: Gaz

Jeden 2- lub 3-przewodowy detektor gazu 4-20 mA
(odbiornik lub nadajnik) lub mostkowy detektor
pelistorowy mV do gazéw palnych. Maksymalny prad
detektora: 500 mA

Od jednego do czterech 2 lub 3-przewodowych
detektorow gazu 4-20 mA (odbiornik lub nadajnik)
lub mostkowe detektory pelistorowe mV do gazéw
palnych. Maksymalny prad detektora: 500 mA

Pozar Do kazdego kanatu wejsciowego mozna podtaczyc¢ Do kazdego kanatu wejsciowego mozna podtaczy¢
obwody taczace do 20 konwencjonalnych detektoréw  od jednego do czterech obwoddw taczacych do
dymuy/ciepfa lub przyciski alarmowe obstugiwane 20 konwencjonalnych detektoréw dymu/ciepta lub
recznie lub jeden detektor ptomieni (4-20 mA lub przyciski alarmowe obstugiwane recznie lub jeden do
sterowane sygnatem cyfrowym). czterech detektordéw ptomieni (4-20 mA lub sterowane

sygnatem cyfrowym).

Sterowanie Wspdtpraca z pojedynczym wentylatorem ESU Wspbtpraca z jednym do czterech wentylatoréw ESU

uktadem Jednostka
prébkujaca (ESU)

(jednostka probkujaca Crowcon ESU funkcjonuje jako
wentylator).

firmy Crowcon.

Zdalne blokowanie

Przez styk N.O.

Przez styk N.O.

Zdalne resetowanie

Przez styk N.O.

Przez styk N.O.

Wyjscia: Przekazniki

Alarm1, Alarm2, Blad;
styki DPCO 250V AC, 30V DC, 8 A (obcigzenie nie
indukcyjne) i 5 A (obciazenie indukcyjne).

Alarm1, Alarm2 dla poszczegoinych kanatow +
wspdlny Alarm1 i Alarm2 i btad; styki DPCO 250V
AC, 30V DC, 8 A (obcigzenie nie indukcyjne) i 5 A
(obcigzenie indukcyjne)

Sygnalizatory
akustyczno-wizualne
(alarm A/V)

12V lub 24V DC, maks. pobdr 650 mA

12V lub 24V DC, maks. pobdr 650 mA

Analogowe

4-20 mA (zrodto pradu, maks. rezystancja petli 700 Q)
lub 1-5V DC (min. obcigzenie 50 kQ).

4-20 mA na kazdy kanat (Zrodto pradu, maks.
rezystancja petli 700 Q) lub 1-5V DC (min. obcigzenie
50 k).

Interfejs transmisji

RS-485 Modbus RTU
9600 boddw

8 bitdw danych
brak parzystosci

2 bity stopu

RS-485 Modbus TRU
9600 boddw

8 bitéw danych

No parity

2 Stop bits

Port komunikacyjny

Opdja: 3-drogowe ztacze do konfiguracji PC i
zatadowania pamieci zdarzerh

Opcja: 3-drogowe zlgcze do konfiguracji PC i
zatadowania pamieci zdarzeri

Dziennik zdarzen1

Dziennik zdarzen z zapisem czasu dla 300 alarméw,
bteddw i zdarzert wymagajacych interwendji .

Dziennik zdarzen z zapisem czasu dla 300 alarméw,
bteddw i zdarzert wymagajacych interwendji .

Wskazniki panelu

Wyswietlacz LCD z wartosciami stezert gazu (ppb,
ppPmM, % obyj. lub % DGW) z przewijanym tekstem
alfanumerycznym.

Diody LED sygnalizujgce alarmy, btedy, stan zasilania i
ostrzezenia. Wewnetrzny buczek 85 dB

Wysdwietlacz LCD z wartosciami stezen gazu (ppb,
ppm, % obj. lub % DGW) na wszystkich kanatach z
przewijanym tekstem alfanumerycznym.

Diody LED sygnalizujace alarmy, btedy, stan zasilania i
ostrzezenia. Wewnetrzny buczek 85 dB

Dopuszczenia

EN 50270 (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna), EN
61010-1 (dyrektywa niskonapieciowa).

Certyfikat systemu ochronnego przeznaczonego do
uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem
zgodnego z norma ATEX EN60079-25:2010.

Dopuszczenia EN 50270 (kompatybilno¢
elektromagnetyczna), EN 61010-1 (dyrektywa
niskonapieciowa).

Certyfikat systemu ochronnego przeznaczonego do
uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem
zgodnego z norma ATEX EN60079-25:2010.

1 Dostep do dziennika zdarzer wymaga podifaczenia urzadzenia Gasmaster do komputera PC przez port komunikacyjny
i uzycia dedykowanego oprogramowania Gasmaster. Rejestr zdarzen jest przechowywany w pamigci ulotnej
urzadzenia, dane zostana utracone w przypadku catkowitegoodciecia zasilania od systemu.
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Zatqcznik B: Czesci zamienne i akcesoria

Zalacznik B: Czesci zamienne i akcesoria

Czesc nr Opis Uwagi
E01875 Akumulator 12V, 1,2 A Potrzebne s3 2
E07534 Zespdt bezpiecznikéw akumulatorow Bezpieczniki, uchwyt i wigzka przewodow
M05897 Karta serwisowa Zastepcze karty serwisowe, min. 10 kart
MO07986 Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
S012016 Plytka PCB wyswietlacza Dotyczy wszystkich modeli Gasmastera
S013047 Gasmaster 4: Plytka z zaciskami Pofaczenia nie sg dostarczane. Prosimy uzy¢ ztacz ze starej
ptytki PCB.
S013046 Gasmaster 1: Plytka z zaciskami Pofaczenia nie sg dostarczane. Prosimy uzy¢ ztacz ze starej
ptytki PCB.
E07109 Izolowane taczniki Zapasowe faczniki do ptytek PCB, min. zamdwienie - 10 szt.
S012304 Zespot zasilajacy Komplet z wigzkami przewoddw
S012205 Zespdt buczka Komplet z wigzkami przewoddw
M004683 Uszczelka buczka
MO050067 Etykieta wyswietlacza Gasmaster 4 Na przednig pokrywe
MO050068 Etykieta wyswietlacza Gasmaster 1 Na przednia pokrywe
C01929 Zestaw komunikacyjny Obejmuje oprogramowanie PC dla urzadzer Gasmaster,
przewdd podigczeniowy i przejsciowke RS485/232
E07635 Port komunikacyjny Zfacze 3-pinowe umozliwiajace podtaczenie zestawu
komunikacyjnego do interfejsu urzadzenia. Komplet z wigzka
do podfaczenia do zaciskdw RS485.
S012303 Zespdt przedniej pokrywy Gasmaster 1 Komplet z etykietami, buczkiem i uszczelkami
S012302 Zespdt przedniej pokrywy Gasmaster 4 Komplet z etykietami, buczkiem i uszczelkami
MO01861/2 Maskujace uchwyty montazowe Do montazu Gasmastera na panelu.
5012207 Modut wejsciowy 4-20 mA/ogniowy
S012208 Modut mV detektora pelistorowego
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Zatqcznik C: Znaki dostepne na wyswietlaczu

Crowcon Gasmaster

Zalacznik C: Znaki dostepne na wyswietlaczu

Pole wyswietlania komunikatéw

Podczas edycji tekstu, wprowadzania hasta, lokalizacji
detektoréw lub identyfikacji systemu uzytkownik ma
do dyspozycji nastepujace znaki:

Grupa 1: <spacja> !

Grupa 2: #5%&

Grupa 3: -/

Grupa 4: 0123456789

Grupa 5: :;

Grupa 6: ‘@

Grupa 7: ABCDEFGHIJKLMNOP
QRSTUVWXYZ

Grupa 8: _

Grupa9:abcdefghijklmnopqgrst
UVWXYZ

Znaki wybiera sie za pomoca przyciskow w goére i w
dot, tak jak to opisano w Pkt 3.7.

Podczas wprowadzania niektorych ciaggow znakow
lub nazw liczba dostepnych znakéw bedzie
ograniczona. Wyswietlane beda tylko dostepne. Na
przyktad, podczas wprowadzania nazwy detektora
(np. jako rodzaj wykrywanego gazu) dostepne znaki sa
ograniczone do grup 4 i 7 (cyfry i duze litery):

Pojedyncze klikniecie lub przytrzymanie
przycisku "w gére" pozwala na przechodzenie
pomiedzy dostepnymi znakami z tych grup:

ABCD..XYZ012..789ABC..itd.

Pojedyncze klikniecie lub przytrzymanie
przycisku "w dot" pozwala na przechodzenie
pomiedzy dostepnymi znakami z tych grup:

ZYXW..CBA987.210ZYX..itd.

Podwajne klikniecie przycisku "w gére"
pozwala na przeskok do przodu na koniec
biezacej grupy, a nastepnie na poczatek
kolejnej grupy itd: ZO9AZ..

Podwadjne klikniecie przycisku "w dét" pozwala
na przeskok do tytu na poczatek biezacej
grupy, a nastepnie na koniec kolejnej grupy
itd: A90ZA ..
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Pole wyswietlania kanatéw

UWAGA: Tylko przedstawione ponizej znaki moga by¢
wyswietlane na ekranie w polu kanatéw jako nazwy
rodzaju detektora.

Nastepujace znaki nie moga by¢ odpowiednio
wyswietlane: K, M, V, W, X

k. L. Y. e
H. o[RS
4. do A He
H. E. o. Y.

5. F. H. d..
E: Heo He —a
1.0 He e e
H. 1+ G« 7
H. 1. k-
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Oswiadczenie gwarancyjne

Niniejsze urzadzenie przed opuszczeniem naszego
zaktadu zostato w petni sprawdzone i skalibrowane.
Jezeli w rocznym okresie gwarancyjnym liczac od daty
wysytki przyrzad ulegnie uszkodzeniu z powodu bteddw
wykonania lub wad materiatowych zobowiazujemy sie,
wedtug naszego uznania, na bezpfatng naprawe lub
wymiane zgodnie z nizej okreslonymi warunkami.

Procedura gwarancyjna

W celu usprawnienia procesu rozpatrywania roszczen
gwarancyjnych prosimy o wczesniejszy kontakt z naszym
dziatem obstugi klienta pod numerem telefonu +44 1235
557711 i podanie nastepujacych informacji:

nazwisko, kontaktowy numer telefonu i faksu

oraz adres e-mail.

Prosimy o podanie nazwy oraz liczby zwracanych

urzadzen oraz akcesoriow.

Nr seryjny przyrzadu.

Powaod zwrotu.
Przed dokonaniem zwrotu nalezy wypeti¢ i dotaczy¢
Formularz Zwrotu, co umozliwi nam identyfikacje i
sledzenie zwrotu. Formularz mozna pobrac z naszej strony
internetowej "www.crowcon.com" wiacznie z etykietami
zwrotnymi. Alternatywnie potrzebne materiaty mozemy
przesta¢ e-mailem.

Przyrzady nie zostang przyjete do naprawy
gwarancyjnej bez Numeru Zwrotnego Crowcon
("CRN"). Niezbedne jest, aby etykieta z adresem
byla bezpiecznie przymocowana do zewnetrznego
opakowania zwracanych przyrzadéw.

Gwarancja bedzie wuznana za niewazna, jezeli
stwierdzimy, ze przyrzad byt w jakikolwiek sposéb
przerabiany, modyfikowany, rozmontowywany lub
uszkodzony. Gwarancja nie obejmuje nieprawidtowego
uzytkowania przyrzadu lub stosowania go niezgodnie z
przeznaczeniem.

Gwarancja na akumulatory zostanie réwniez uznana
za niewazng w przypadku stwierdzenia stosowania
nieautoryzowanych tadowarek. Normalne baterie (nie
nadajace sie do powtdrnego fadowania) nie sa objete
gwarandgja.

Wyltaczenia gwarancyjne

Firma Crowcon nie bierze odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek posrednie i wynikowe uszkodzenia
i straty (wiacznie z wszystkimi stratami wynikajacymi
z uzytkowania przyrzadu). Wszelkie roszczenia i
odpowiedzialno$¢ wobec stron trzecich sg wykluczone.

) CROWCON
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Oswiadczenie gwarancyjne

Niniejsza gwarancja nie obejmuje doktadnosci kalibracji
przyrzaddw, ani uszkodzer kosmetycznych Przyrzad
musi by¢ konserwowany zgodnie z Instrukcja obstugi i
konserwacji.

Gwarancja na elementy ulegajace zuzyciu (np. czujniki)
dostarczane w ramach wymiany uszkodzonych czesci
uptywa wraz z wygasnieciem gwarancji na gtéwne
urzadzenie.

Firma Crowcon zastrzega sobie prawo do skrécenia
okresu gwarancyjnego lub odmowy wykonania ustugi
gwarancyjnej w odniesieniu do sensoréw przeznaczonych
do uzytku w $rodowisku stwarzajacym zagrozenie,
uszkodzenia lub zniszczenia sensora.

Nasza odpowiedzialnos¢  wzgledem  wadliwych
przyrzaddéw ogranicza sie wylacznie do zobowigzan
okreslonych w warunkach gwarancyjnych w
rozszerzonych warunkach i postanowieniach, wyrazonych
lub domniemanych przepisami prawa odnoszacych
sie w jakikolwiek sposob do handlowej jakosci naszych
przyrzadéw lub ich przeznaczenia do okredlonych celéw
za wyjatkiem tych zabronionych prawem. Niniejsza
gwarancja w zaden sposdb nie narusza ustawowych praw
konsumenta.

Firma Crowcon zastrzega sobie prawo do naliczania
kosztéw obstugi i transportu, jezeli zostanie stwierdzone,
ze urzadzenie zwrécone jako wadliwe wymaga jedynie
standardowej kalibracji lub serwisowania, od ktérych
klient bedzie chciat odstgpic.

Dziat Obstugi Klienta

Tel.: +44 1235 557711

Faks: +44 1235 557722

E-mail: customersupport@crowcon.com
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Adresy przedstawicielstw regionalnych

Crowcon Gasmaster

Adresy przedstawicielstw regionalnych

Wielka Brytania

Crowcon Detection Instruments Ltd
172 Brook Drive,

Milton Park,

Abingdon

Oxfordshire

OX14 4SD

Tel.: +44 (0) 1235 557700
Faks: +44 (0) 1235 557749
E-mail: crowcon@crowcon.com
WWW: www.crowcon.com

Stany Zjednoczone Ameryki

Crowcon Detection Instruments Ltd

1455 Jamike Ave.

Erlanger

KY 41018

USA

Tel.: +1 859957 1039 lub 1 800 527 6926
Faks: +1 859 957 1044

E-maiil: salesusa@crowcon.com

WWW: www.crowcon.com

Holandia

Crowcon Detection Instruments Ltd
Vlambloem 129

3068JG, Rotterdam

Holandia

Tel.: +31 10421 1232

Faks: +31 10421 0542

E-mail: eu@crowcon.com

WWW: www.crowcon.com

Singapur

Crowcon Detection Instruments Ltd
Block 194 Pandan Loop

#06-20 Pantech Industrial Complex
Singapur 128383

Tel.: +65 6745 2936

Faks: +65 6745 0467

E-mail: sales@crowcon.com.sg
WWW: www.crowcon.com
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Crowcon Detection Instruments Ltd (Pekin)

Unit 316, Area 1, Tower B, Chuangxin Building
Hongda North Road, Beijing Economic Technological
Development Area

Pekin, Chiny 100176

Tel.: +86 10 6787 0335

Faks: +86 10 67874879

E-mail: saleschina@crowcon.com

WWW: www.crowcon.com

) CROWCON

Detecting Gas Saving Lives






Crowcon Detection Instruments Ltd
172 Brook Drive,

Milton Park,

Abingdon

Oxfordshire

OX14 4SD, Wielka Brytania

Tel.: +44 1235 557700

Faks: +44 1235 557749

E-mail: crowcon@crowcon.com
WWW: www.crowcon.com



